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Wirtualna Swieczka *

2 nielatwymi, przeciez tematami. Dostajemy wiele mailil z zapytania-
mi, odnosnie prawa pogrzebowego, adreséw cmentarzy, zarzadcow
i porad w zakresie roznych kwestii. JesteSmy tez wdzieczni naszym
czytelnikom za sugestie i pomysty na ulepszenie strony. Otrzymuje-
my réwniez wiele propozycji dotyczacych wspdtpracy, zaréwno od
firm, z ktérymi podejmujemy wspdlne dziatania od lat, jak rowniez
od instytucji, ktdre dopiero chcg nawigzac wspotprace. Nie ukrywamy,
ze tak duzy odzew jest dla nas mitym zaskoczeniem.

Celem naszego portalu byto stworzenie i rozwijanie miejsca, w ktérym
kazdy nie tylko bedzie mogt zapoznac sie z tematyka dotyczacq
cmentarzy, ale takze odszukacd interesujacy go cmentarz, znajdujacy
sie na terenie Polski. Chodzi tu przede wszystkim o adresy, czy
osoby kontaktowe (zarzadcow). Zalezy nam na tym, by na portalu
znalazty sie wszystkie polskie cmentarze, dlatego kazdy jego uzyt-
kownik ma mozliwoé¢ dodania cmentarza, ktérego nie ma jeszcze
w bazie. Dziat Wybitnych jest wspomnieniem o0s6b wyjatkowych,
pochowanych na polskich cmentarzach. Przywracic Ich pamieé po-
zwala zyciorys, zdjecia tych osdb, a takze fotografie nagrobkow.
Goscie portalu majg tez mozliwo$¢ dodawania 0séb wybitnych.

W dziale Zabytkowe Cmentarze kazdy uzytkownik moze doda¢
piekny, unikatowy pod wzgledem historycznym oraz ciekawy cmen-
tarz, jak rowniez stworzy¢ jego galerig. Liczymy tu rdéwniez na
zdjecia innych miejsc pamieci tj. interesujacych ptyt nagrobnych,
pomnikow, czy przydroznych krzyzy. Waznym punktem portalu jest
takze dziat Porad i Dokumentéw do pobrania. Obydwa dziaty zostaty
stworzone z my$lg o osobach, ktore znalazty sie w tej trudnej sytuadji,
jaka jest $mier¢ osoby bliskiej i nie wiedza, jakie kroki nalezy podjac.
Przydatnym dziatem serwisu jest takze Forum, na ktérym odwie-
dzajacy moga porozmawiac na rézne, czasem nietatwe tematy. Portal
oferuje réwniez Opieke nad Grobami w calej Polsce. Na biezaco
beda tez umieszczane aktualnosci i ciekawostki funeralne z kra-
ju i ze $wiata, a Zaktady Pogrzebowe moga zamiesci¢ informacje o
prowadzonych przez siebie ustugach. ,Umartych wiecznos¢ dotad
trwa, dokad pamiecig sig im ptaci” - cytat ten jest mottem, ja-
kie towarzyszy POLSKIM-CMENTARZOM, a pamie¢ naszych Bliskich
mozemy przywotaé zapalajac Wirtualng Swieczke.

Naszg prace i wktad potwierdzajg przede wszystkim referencje oraz
stata wspdtpraca z MZP w Zielonej Gorze, Stowarzyszeniem Fune-
ralnym, Cmentarzem w Czestochowie, Cmentarzem w Gubinie,
czy Kozuchowie, a takze wieloma innymi instytucjami.

Zapraszamy do zapoznania sie z serwisem portalu www. polskie-cmen

Opieka nad grobami *
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matters. We havelbeen receiving a lot of malls with questions on fu-
neral regulations, cemeteries addresses, administrators and advice on
different matters. We are also grateful for suggestions and ideas on
improving the website. We have also been receiving a lot of offers
concerning cooperation from companies we have worked for years
and from institutions which want to start mutual work. We are proud
to admit that such a great response is a nice surprise.

The purpose of our website was to create and develop a place
where everyone could not only get familiar with matters concerning
cemeteries but also to find a specific cemetery in Poland. The main
point is to find addresses or people being involved (administra-
tors). We care to have all the cemeteries gathered on our website,
that is why each and every user has an ability to add a cemetery
still missing in data base. The Distinguished section is the recollec-
tion of exceptional people buried on Polish cemeteries. Biographies,
pictures and photographs of gravestones allow to bring back the
memories. Guests of the website have a chance to add exceptional
people. In Monumental Cemeteries section every user can add a
beautiful, historically unigue and interesting cemetery with its own
gallery. We also hope to collect pictures of other recollection places
such as interesting gravestones, monuments or roadside crosses.
The important point of the website is Advice and Documents for
downloading sections. Both sections have been created for people
who found themselves in these difficult situations of losing some-
one close and don’t know what to do next. The useful section of
the website is forum where visitors can chat about different, some-
times complex matters. The website also offers The Assistance in
Graves in all of Poland. Updates and interesting things on funeral
matters from Poland and all over the world will be posted regularly
and Funeral Works can post own information on running services.
“The eternity of those who passed away will last as long as the
memories remain” - this quotation is the motto which accompanies
Polish Cemeteries and the memories of our lost relatives can be
evoked by lighting up the virtual candle. Our work and contribu-
tion are being acknowledged by recommendation and constant col-
laboration with MZP in Zielona Gdéra, Funeral Society, Cemetery in
Czestochowa, Cemetery in Kozuchéw and other institutions.

i

tarze,nl



TESSONn

kolekcja urn ceramicznych

62-002 Suchy Las, POLAND e-mail: info@mastaba.pl
ul. Zwolenkiewicza 17

tel./fax: +48 61 81 25 900
mobile: +48 602 603 556



vt W

Drodzy Czytelnicy

Z przyjemnoscig oddajemy do Paristwa rak spe-
cjalne, pierwsze w 14 letniej historii naszego pisma,
polsko-wtoskie wydanie Dwu-
miesiecznika Funeralnego
MEMENTO.

Kilka-

Wiochy
(pefna nazwa
Republika Wioska)

- czlonek zalozyciel UE

w 1958 roku

PKB (2008) — total: 2 293 miliardéw USD*
Pro capita (2008): 38 309 USD*

*) dane Banku Swiatowego 2008

Waluta — euro (EUR)

nascie stron dodatku,
przygotowanego z okazji
TANEXPO 2010 w Bold-
nii, ma przyczyni¢ sie do ,
poglebienia wiedzy pol- .
skich branzystéw o rynku wio-
skim i odwrotnie. Mamy nadzieje, ze te
informacje, obejmujace takze kulturowe

aspekty podejscia obu
naszych narodéw do spraw.,-
ostatecz- nych, beda pomocne
we wspol- pracy pomiedzy
polskimi i wloskimi przedsie-
biorstwami, * wspdlpracy juz ist-
niejacej oraz tej, ktéra dopiero
powstanie. A ze nasze rynki pogrze-
bowo-cmen- tarne faczy wiele, niech
zaswiadczg trescig kolejne strony

polsko-wioskiego MEMENTO, do ktérych lektury
goraco zachecam.

Pozostajagc w targowych klimatach,
trzeba dodaé, ze podobiernistwo naszych
rynkow przejawia sie takze w organizowa-
niu raz na dwa lata we Wloszech oraz w Polsce
imprez targowych. | cho¢ oczywiscie polshich Tar-
gow MEMENTO nie mozna pod wzgledem skali i
rozmachu przyréwnywac do najwiekszej w Euro-

“I' DwusMIESIECZNIK FUNERAILNY / BIMENSIUE FUNERALE

Powierzchnia: 301 338 km*
Liczba ludnosci: 60 487 766

Stolica: Rzym
(ponad 2,5 min.
. mieszkancow)

pie Wystawy TANEXPO, to w Polsce przez ostat-

nich dziesie¢ lat Targi MEMENTO zapracowaly

na swoja marke i dzis sq najwieksza i najchetniej

odwiedzang ogdlnokrajowa wystawg produktéw

cmentarno-pogrzebowych. Najblizsza, pigta

juz edycja organizowanych przez Polskie

Stowarzyszenie Funeralne Targéw MEMENTO,

polaczona tym razem z Czeskimi Targami

Pogrzebowymi VENIA, odbedZzie sie w War-
szawie w dniach 19-20 listopada 2010 roku.

Wydawany przez Polskie Stowarzyszenie Fune-

ralne Dwumiesiecznik Funeralny MEMENTO,

ktéry trzymacie Paristwo w reku, juz od 14 lat

stuzy polskiej branzy pogrzebowej jako platforma

komunikacji kilku tysiecy producentdw, impor-

teréw, hurtownikdw, zarzadcow cmentarzy

i krematoriow, wiascicieli prywatnych firm

pogrzebowych oraz kadry zarzadzajacej

komunalnymi zakfadami pogrzebowymi

i cmentarnymi. Przedstawiamy aktu-

« *alnosci, nowosci, trendy,

relacje z targow mie-

dzynarodowych, uzy-

teczne informacje

i komentarze

Jezyk urzedowy: wioski,
{(w niektorych regionach:
friulski, francuski,

- niemiecki) prawne.
To sprawia,
zeperiodyk fune- ralny
MEMENTO, pierwszy tego

typu na polskim

za pismo opinio-
Smy do Panstwa
.razie jakichkol-
wahajcié sieQz

rynku, uwazany jest
tworcze. Jeste-
dyspozycji i, w
wiek pytan, nie
nami kontaktowac.

Do zobaczenia
w Bolonii i w Warszawie!

MeaenTo & Nover 172010
Nunmro 172010
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Cari Lettori

E’ con grande piacere che
rimettiamo nelle Vostre mani
l'edizione speciale, italo-polacca
della nostra rivista, la prima nella
storia del bimensile funerario

3 La Repubblica di POLONIA (nome ufficiale: Rzeczpospolita Polska)
— membro dell’Unione Europea dal 01.05.2004
Lingua ufficiale — polacco

Superficie — 322 575 km?

Numero abitanti — 38 173 000

MEMENTO, fondato 14 anni
fa. Le diverse pagine di questo
supplemento predisposto con l'oc-
casione della TANEXPO 2010 di
Bologna sono chiamate a contribu-
ire ad una migliore conoscenza del
mercato italiano da parte dei pro-
fessionisti polacchi e vice versa — di
quello polacco da parte degli opera-
tori italiani. Infatti contengono cenni
anche sui modi con i quali i nostri due popoli
si accostano alle cose estreme e noi vogliamo
sperare che tali informazioni siano d‘aiuto alla col-
laborazione tra le imprese polacche ed italiane -
quella che c’eé e quella che sta sorgendo. Intanto
i nostri mercati funerari e cimiteriali sono oramai
vasi congiunti come lo evidenziano i contenuti di
questa edizione della MEMENTO italo-polacca. Vi
invito quindi cordialmente alla lettura.

Rimanendo nel clima della Fiera c’é da rilevare
che le somiglianze fra i nostri mercati sono pun-
tualizzati anche dalla cadenza biannuale delle Fiere
funerarie in Italia e in Polonia e se certamente la
MEMENTO polacca quanto alla scala e allo slancio
non regge il paragone con la TANEXPO che é la
piti grande Esposizione europea, tuttavia in Polo-
nia nell'arco dell’ultimo decennio si é guadagnata
il marchio del piti importante appuntamento
nazionale fra i produttori funerari e cimiteriali e
i loro clienti. La prossima quinta edizione della
MEMENTO che I’Associazione Funeraria Polacca
predispone in collaborazione con la Fiera Fune-
raria VENIA della Repubblica Ceca, si svolgera a
Varsavia il 19 e il 20 novembre.

La pubblicazione che tenete in mano - il bimen-
sile funerario MEMENTO, organo dell’Associazione
Funeraria Polacca, da ben 14 anni & al servizio del

MesteNro @ Nuvier 172010
Nuatrro 172010

Valuta - zloty (PLN)

1 PLN = EUR 0,26**
1 PLN = USD 0,35**
**) tasso di cambio tabella della Banca Nazionale Polacca BNP del 16-03-2010

PIL (totale): USD 527 miliardi*
PIL (pro capita): USD 13 823*
*) fonte: Banca Mondiale 2008

-

La capitale (e la citta maggiore)
Varsavia (7,8 milioni di abitanti)

settore

funera-

rio polacco,

facendo da mezzo

di comunicazione fra le diverse migliaia

di produttori, importatori, grossisti, amministra-
tori cimiteriali e crematoriali, titolari di imprese
funebri e i dirigenti dei cimiteri e imprese funebri
comunali. Nelle nostre pubblicazioni presentiamo
attualita, novita, trend e commenti su quanto
appare alle fiere internazionali, notizie utili e con-
sulenze legali. La testata MEMENTO - il primo
periodico funerario sul mercato polacco - ha la
nomea di un periodico che fa opinione e la crea.
Siamo a Vostra dlisposizione e se avete qualsivoglia
domanda - non esitate a contattarci.

A rivederci a Bologna e a Varsavia!
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MEMENTO

DWUMIESIECZNIK FUNERALNY
Na okfadce / Copertina: Cmentarz zotnierzy wioskich
w Warszawie / Cimitero Militare Italiano di Varsavia
fot. Andrzej Skorski

Czasopismo administratoréw cmentarzy,
przedsiebiorcéw pogrzebowych, producentéw
i dystrybutoréw sprzetu pogrzebowego,
akcesoriow i urzadzen techniki cmentamej.
Rok XIV - numer 1

WYDAWCA

POLSKIE STOWARZYSZENIE FUNERALNE
02-643 Warszawa, ul. Etiudy Rewolucyjnej 48
tel./fax 22 834 84 60, tel. kom. 501 552 889
NIP: 118-142-98-58 KRS: 0000163556
Konto: PKO BP S.A. Oddziat 10/Warszawa

39 1020 1013 0000 0502 0125 2386

e-mail: biuro@stowarzyszeniefuneraine.pl
www.stowarzyszeniefuneralne.pt

%

ZARZAD
Tomasz Salski — Prezes

Danuta Kruk — Wiceprezes

Jarostaw Wydmuch — Wiceprezes
Franciszek Maksymiuk ~ Sekretarz
Jan Krzysztof Szczucifiski — Skarbnik

REDAKCJA

Beata Mréz — redaktor
redakcjamemento@o2.pl
tel. kom. 501 570 170

Anna Mréz - sekretarz redakcji
mrozanna@gazeta.pl

ZESPOL REDAKCYINY
Aleksandra Danecka, Marek Jurkowicz, Agata Rozek

WSPOLPRACOWNICY
Marian Kolczynskl, Rita Ray, Katarzyna Skowroriska,
Ewa Witkowska

TLUMACZENIA
Michat Oleksiuk tel. 502 270 549
mail: sulima2002@wp.pl

ZDIECIA
Anna Mréz, Beata Mrdz, Andrzej Skorski,
Katarzyna Skowroriska, Krzysztof Wolicki

PRENUMERATA I REKLAMA

Barbara Zawadzka
biuro@stowarzyszeniefuneralne.pl

tel. 22 834 84 60, tel. kom. 501 552 889

Kolportaz wytacznie w prenumeracie

Cena prenumeraty rocznej — sze$¢ numeréw
(zamawiane od dowolnego numeru) — wynosi 192.60 zt.
Cena pojedynczego egzemplarza wynosi 38 zt.

Wydawca nie ponosi odpowiedzialnosci za tre$¢ reklam
i ogtoszeri. Wydawca nie zwraca materiatéw nie zamoé-
wionych oraz zastrzega sobie prawo do skrétu

i redakcyjnego opracowania tekstéw przyjetych

do druku.

OPRACOWANIE GRAFICZNE I SKLAD
Studio OpalGraf

tel. 22 834 83 85; www.OpalGraf.com.pl
e-mail: Studio@OpalGraf.com.pl

Korekta
Jadwiga Grabarczyk

DRUK
Lotos Poligrafia tel. 22 872 22 66
www.lotos-poligrafia.pl

Dwumiesiecznik Funeralny MEMENTO jest
oficjainym organem prasowym Polskiego
Stowarzyszenia Funerainego (PSF)
powotanego do zycia w 1998 roku.

e-mall:bluro@stowarzyszeniefuneralne.pl
www.stowarzyszenlefuneralne.pl
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WYDANIE SPECJALNE MEMENTO

TANEXPO 2010
EDIZIONI- SPECIALE MEMENTO

8 AKTUALNOSCI STOWARZYSZENIOWE

4 DRODZY CZYTELNICY
() CARI LETTORI

10 FORUM BRANZOWE

12 Z PRASY

12 Od monopolu w polonezie po wolnos¢ w mercedesie

() Dal monopolio dell’autofunebre polonez alla liberta
nella mercedes

16 Design po polsku

) Design alla polacca

TARGI

FIERE

20 Czas na MEMENTO

() MEMENTO: é giunta l'ora

BRANZA POGRZEBOWA WE WLOSZECH
IL SETTORE FUNERARIO IN ITALIA

24 Caggiati — Myslimy Globalnie...

() Caggiati — Pensiamo al globale...

26 Pilla — Stylistyka i Jakos¢

O Pilla - Il design e la qualita

28 Nowosci Urciuoli na MEMENTO 2010

) Le novita della Urciuoli per la MEMENTO 2010
30 Autokarawany wedtug Biemme

() Le autofunebri secondo la Biemme

WLOSKIE CMENTARZE W POLSCE (RG] Lo A
| CIMITERI ITALIANI IN POLONIA
32 Przytulifa ich polska ziemia

() Li ha stretti a sé la terra polacca

POLSKIE CMENTARZE
[ CIMITERI POLACCHI
34 Coroczne kwesty ratunkiem dla zabytkowych Powazek
) Un modo per salvare una necropoli storica:
la questua a Powazki

PRAWO
37 Procedura likwidacji grobu
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Marian Kolczynski nowym przewodniczgcym Sekcji Cmentarzy Komunalnych PSF
W SEKCJI CMENTARZY KOMUNALNYCH PSFJEST MIEJSCE DLA WSZYSTKICH

Taka idea przyswieca reaktywacji dziatalnosci Sekcji Cmentarzy Komunalnych PSF. Impulsem do wznowienia
prac byla marcowa decyzja Zarzadu PSF na mocy ktérej przewodniczenie pracom Sekcji Cmentarzy Komunal-
nych powierzono administratorowi cmentarzy z Wioctawka,
Marianowi Kolczyriskiemu, prezesowi spétki miejskiej
»Zieleri Miejska” z Wioctawka. Jak wyjasnit, prezes zarzadu
PSF, Tomasz Salski, powotanie nowego przewodniczgcego
jest konsekwencja zesztorocznej rezygnacji z prac na rzecz
Stowarzyszenia Adama Sokotowskiego, kierownika Cmen-
tarza Miejskiego w Biatymstoku. - Sekcja ma by¢ platforma
wymiany doswiadczesni i wzajemnego wsparcia dla wszyst-
kich administratoréw polskich cmentarzy bez wzgledu na
przynalezno$¢ organizacyjng oraz wielko$¢ nekropoli. To
cyklicznie spotykajace si¢ gremium obradowaé bedzie nad
normami prawnymi i zwyczajowymi w zakresie zagadnien
cmentarnych - méwi Salski.

Gwarancjg obiektywizmu prac Sekcji Cmentarzy Komu-
nalnych i jej merytorycznego zaplecza jest osoba przewod-
niczacego. Marian Kolczynski to czlowiek o najwickszej w
zakresie praktyki oraz prawa cmentarnego wiedzy i doswiad-
czeniu w Polsce.

Nowy przewodniczacy podkreéla, ze sekcja zamierza
skoncentrowaé si¢ na rozwigzywaniu probleméw zwig-
zanych z zarzadzaniem i administrowaniem cmentarzami
wynikajgcych z prawa cmentarnego. - Zaprosze do wspéi-
pracy wszystkich zarzadcéw i administratoréw cmentarzy
niezaleznie od przynaleznosci organizacyjnej, takze niezrze-
szonych - méwi Marian Kolczyriski. - Chciatbym aby$my spotykali si¢ raz na kwartat i podczas jednodniowych
konferencji rozwiazywali konkretne problemy z zakresu prawa do grobu, regulaminéw cmentarnych, likwidacji
grobéw, stosunkéw migdzy zarzagdcami cmentarzy, a podmiotami gospodarczymi wykonujacymi dziatalnos¢ na
terenie cmentarza oraz omawiali propozycje zmian w nowej ustawie pogrzebowej i rozwigzywali problemy zarzadu
cmentarzami majgce inne niz prawne podloze - dodaje Marian Kolczyniski. Sekcja pod nowym przewodnictwem

umiarkowana cena.
dogodne terminy

rezerwacia teletoniczna

sale pozegnarn | kaplice Soiy a4 Sasien s
=, Tax 1

7. 42-210 Crestochowa

Pl wwew chi-czaestachowa. pl
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zainauguruje dziatalno$¢ w pierwszej polowie maja spotkaniem w Warszawie. Tematem b¢dg regulaminy cmentarzy
i problematyka likwidacji grobéw.

Sekcja Cmentarzy Komunalnych jest najstarszg (powotano ja w styczniu 2006 roku) i jedng z trzech dziatajacych
od 4 lat pod auspicjami Stowarzyszenia instytucji problemowych. Sekcja Kremacyjna dziatajaca pod przewodnic-
twem Jarostawa Wydmucha (dyrektora i zarzadcy Cmentarza Komunalnego oraz krematorium w Czgstochowie) a
takze Sekcja Przedsigbiorstw Pogrzebowych na czele ktérej stoi Jan Krzysztof Szczuciniski (dyrektor Domu Pogrze-
bowego ,Stuzew”) braty ostatnio aktywny udzial w pracach na rzecz przygotowania zalozen do projektu nowej
ustawy pogrzebowej. W jednosci jest sita, wigc zapraszamy administratoréw zaréwno duzych jak i matych cmentarzy
do wzigcia udzialu w najblizszym majowym spotkaniu. Latwiej bedzie wspélnie rozwigzaé wszystkie problemy.

Marian Kolczynski (. 69) jest od 1989 roku prezesem spétki ,Zielen Miejska” we Wioctawku, ktora zarzadza dwoma cmentarzami
komunalnymi. Z wyksztatcenia mgr inz. mechanik, absolwent Politechniki Poznanskiej. Radny rady Miasta Wioctawka w latach
1984-1988. Posiada paristwowy licencje zarzadey nieruchomoéei (nr 10367). Laureat m.in. Ziotej Odznaki Zarzadey Nieruchomosci
przyznawanej przez Polska Federacje Organizacji Zarzadeéw i Administratoréw Nieruchomosci, Honorowej Ztotej Odznaki Krajo-
wej Izby Gospodarczej za dziatalno$é na rzecz rozwoju samorzadu gospodarczego oraz wyréznienia za aktywny udzial w kreowaniu
zawodu zarzadey nieruchomosci nadanej przez prezesa Zarzadu Krakowskiego Zrzeszenia Zarzadcéw Nieruchomosci i prezesa
PSKACiPP Wojciecha Krawczyka oraz Prezydenta Polskiej Federacji Organizacji Zarzadeéw i Administratoréw Nieruchomosci
Aleksandre Kurzyk. Od wielu lat jest znanym w branzy komentatorem prawa cmentarno-pogrzebowego, autorem poradnika prawo
do grobu w pytaniach i odpowiedziach oraz autorem ekspertyz z zakresu prawa cmentarnego. Uczestniczyt w 2003 roku jako doradca
w pracach nad nowelizacja rozporzadzenia MSWiA w sprawie sposobu prowadzenia ewidencji grobéw oraz w opracowywaniu roz-
porzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 7 marca 2008 w sprawiec wymagan jakie muszg spelnia¢ cmentarze, groby i inne miejsca
pochéwku zwlok i szczatkéw. Odznaczony srebrnym i zlotym Krzyzem Zastugi, uhonorowany Odznakg Zastuzony Dla Budownic-
twa i Przemystu Materialéw Budowlanych, Zastuzony Dla Miasta Wioctawka. Zapalony hodowca winorosli, producent wina domo-
wego oraz propagator wina polskiej produkcji. Zonaty, dwoje dzieci i troje wnuczat.

—_—

_lfMere

—

www.ellenafuneralcar.com

Kontakt w Polsce:
tel. +48 506 155 499

ELLENA Srl - Via Michele Borda, 7- 12037 Saluzzo (CN)

Tel +39 0175 21 75 76 - Fax +39 0175 47 71 67 - info@ellenafuneralcar.com
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MNIEJSZY ZASILEK POGRZEBOWY ?

Nieoficjalnie wiadomo, ze majgcy klopoty finansowe Zaktad Ubezpieczen Spotecznych wpadt na pomyst podrepe-
rowania swojej kondycji przez obnizenie wysokosci zasitku pogrzebowego. Tymczasem rzecznik ZUS Pawet Przybyl-
ski zaprzecza, jakoby instytucja zabiegata o wprowadzenie takiego rozwigzania.

Aby zasitek pogrzebowy mégl zosta¢ obnizony, konieczna jest nowelizacja przepiséw. Wysokos¢ zasitku pogrze-
bowego okresla bowiem art. 80 ustawy z 17 grudnia 1998 roku o emeryturach i rentach z Funduszu Ubezpieczen
Spotecznych. Przystuguje on w wysokosci 200% przecigtnego miesigcznego wynagrodzenia obowigzujacego w dniu
$mierci osoby, za ktérej pochéwek zostaly poniesione koszty. Od 1 marca 2010 roku zasitek pogrzebowy jest ustalany
od kwoty 3.243,60 zt. Nowa wysoko$¢ §wiadczenia dotyczy zgonéw zaistniatych po 28 lutego 2010. Od 1 marca 2010
zasilek pogrzebowy wynosi 6.487,20 zt, czyli zwigkszyt si¢ 0 259,48 z1.

Kiedy dojs¢ moze do zmian w przepisach warunkujacych obnizenie zasitku?

Z Ministerstwa Pracy i Polityki Spoteczne MEMENTO otrzymalo informacje, z ktérej wynika, ze w tym resorcie

»nie s3 prowadzone prace nad zmianami zasad obliczania wysokosci zasitku pogrzebowego. (...) w prasie ukazywaly si¢
informacje z ZUS - nie wiemy na ile prawdziwe” — czytamy w odpowiedzi na oficjalne zapytanie.

— Nie sadzg, aby w tym roku mogly si¢ zacza¢ nad tym prace. Zmniejszenie §wiadczenia dla rodzin zmartych
mogtloby si¢ odbi¢ na wynikach wyboréw prezydenckich i samorzgdowych. Dlatego zabiegi ZUS-u na razie spelzly na
niczym — konkluduje przedsigbiorca pogrzebowy z Gdyni.

Obawa przed skutkami niepopularnych decyzji wstrzymata realizacj¢ zamierzenia, ale argumentem na rzecz cigé
moga by¢ w niedalekiej przysztosci coraz bardziej popularne kremacje, ktére sa tarisze od pochéwku inhumacyjnego.
Wie o tym Zaktad Ubezpieczenn Spotecznych, ktéry bedzie dazyl do cho¢ czesciowego pokrycia swojego deficytu z
wygospodarowanych w ten sposéb pienigdzy. Moze si¢ poza tym okazaé, ze mniejszy zasitek skutecznie naktoni nawet
najbardziej niezdecydowanych do skremowania swoich bliskich. (ar.)

PRzZEDSTAWICIELSTWO W POLSCE
TEL. 794 750 764 |

QUALITA, RICERCA E TRADIZIONE MADE IN ITALY

www.scacfit
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INTERNATIONAL \‘\‘.\ ,w"
FUNERAL SERVICE %"

tel. 00482283100 36
(l,0048 22635 21 93 e a ’z t O e
fax 00 48 2283179 96 Il

moblie 00 48 604 066 152
mobile 00 48 506 155 499
mohbile 00 48 509 024 007

e-mail: biuro@bongo.com.p! y _l_g‘ BONGO International Funeral Service

o u} Etludy Rewo]ucy;nej 48, 02-643 Warsaw
w.bongo.com.pl : ;

Stoteczna spopielarnia zmartych

zlokalizowana na?\:(fmentarzu Komunalnym Pétnocnym zapewnia:
. dogodne i krotkie tern'1iny spopielen g
“ pomieszczenia soclalne dla Panstwa pracownikow
' 'ﬁmozllwosc przechowanla ciata w chtodni__

Zarqu Cmentarzy ’
- - Komunalnych w WarszaW|e
i ;o ﬁ . 4 ul. Powazkowska 43/45
e S 017 797 Warszawa . [GRRRR AR
- tel. (22) 633 91 54

e-mail: crnentarz@cmentarzekomunalne com. pl

WWW. cmentarzekomunalne com.pl.
- ___ R L — -

B

Mesmento € Numer 172010 BiMENSILE FUNERALE / DWUMIESIECZNIK FUNERALNY 11
NumEero 172010



/ PRASY

Hrubieszowska wojenka

W Hrubieszowie cztery firmy
walczg migdzy sobg o klientéw.
Dwa zaktady maja dostep do szpi-
talnego prosektorium, co daje im
ogromng przewage. Dwa pozostale
muszg zdobywa¢ rynek sposobem.
Na szpitalnym dziedziricu w poblizu
kostnicy odbywa si¢ polowanie na
kiientéw, zakoriczone zazwyczaj
wyscigiem w strone rodziny zmar-
lego i awanturg mig¢dzy konku-
rentami, ktérzy nie przebieraja w
stowach. W prasie lokalnej ujaw-
niono powiazania mig¢dzy pracow-
nikami PGKiM i firmg o nazwie

kompleksowe ustugi
pogrzebowe i kremacyjne

Prywatne Krematorium w todzi
Zgloszenia kremacji przyjmujemy
calg dobe.
Spopielenia wykonujemy w
nastepnym dniu od chwili zlecenia.
Odbiér urny z prochami i peing
dokumentacja po ok. 2 godzinach.

Oferujemy :
- trumny ekologiczne w
atrakeyjnych cenach
- urny w cenach producenta
- tabliczki na urny

Zapraszamy do zapoznania sie
Z nasza oferta.

www.krematorium.lodz.pl

»Kalia”, ktére zmonopolizowaty na
terenie miasta rynek pogrzebowy.
Poprzedni dzierzawca prosektorium
wpadl w depresje po utracie znako-
mitych dochodéw. Z rozpaczy prze-
bit opony w 12 samochodach, za
co zostal skazany na rok wigzienia
w zawieszeniu na trzy lata. Skargi
od zepchnietych na margines firm
wcigz napltywaja do wiadz miasta,
ale jak dotad nic z tego nie wynika.
Wojna trwa nadal.

Pomnik dziesieciu rgk

W Rzeszowie przy ulicy Par-
tyzantéw znajduje si¢ niezwykly

L

_ £6dz, ul, Solec 3/.

Opracowanie: Aleksandra Danecka »

Zrédto: ogdlnopolska i lokalna prasa

pomnik. Z ziemi wystaje dzie-
sie¢ rak z palcami ulozonymi tak,
jak uktada si¢ je do przysiggi. 10
lutego kazdego roku sktadane
sg tu kwiaty dla upamietnienia
dziesigciu zaktadnikéw, ktérych
Niemcy rozstrzelali w tym miejscu
10 lutego 1944 roku. Jeden z wigz-
niéw za wzniesienie patriotycz-
nego okrzyku zostat zabity kolbg
karabinu. Podobno ciata zabitych
lezaly na ziemi przez cala dobg.
Jeszcze zyja osoby dobrze pamigta-
jace tamte wydarzenia. Ten niesa-
mowity Pomnik Ofiar Terroru musi
robi¢ na przechodniach szczegélne

11426347739, fax. 426329574
" biuro@krematorium.lodz.pl A
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wrazenie. Rece zmartych niczym
roé§liny wyrastaja prosto z ziemi.
Warto przystangé tu na chwilg.

Oddech konkurencji

na plecach

W Olsztynie doszto do zabrania
zwlok z mieszkania, zanim lekarz
wystawil kart¢ zgonu. Dopiero
nast¢gpnego dnia rodzina zmartego
dowiedziala si¢, ze karta zgonu
podpisana przez pielegniarza jest
niewazna. Pracownicy zakladu
pogrzebowego dziatali w ogromnym
pospiechu, zeby ubiec konkurencje,
dlatego zabrali zwloki bez prawo-
mocnie spisanej karty zgonu, czego
nie wolno im bylo zrobi¢. Zgodnie
z przepisami w zaistniatej sytuacji
cialo zmartego powinno wrécié do
domu, gdzie lekarz stwierdzilby
zgon. Na szczeécie pracownicy pogo-
towia pomogli siostrzenicy zmarlego

Fax +39 02 99 42 629

www.shcitalia.net
direzione@sbcitalia.net

uprosci¢ nieco te procedury. Wyscig
zaktadéw moze w koricu doprowa-
dzi¢ do kradziezy chorych w agonii.
Lekarze méwig, ze tylko patrzeé, jak
kto$ obudzi si¢ w kostnicy.

Urzedowe przepychanki
W Ruszczy pod Krakowem w

ramach administracyjnego planu
zagospodarowania terenu wytyczono
miejsce na cmentarz. Jak wiadomo,
cmentarz powinien by¢ otoczony tak
zwang strefg sanitarng, czyli pasem
ziemi niczyjej, na ktérej nie powinno
by¢ mieszkalnych doméw i osiedli.
Kiedy gmina zaplanowala juz miej-
sce pod spopielarnig, okazalo sig, ze
wlasciciel sgsiedniej dziatki otrzymat
zgode na budowe jednorodzinnego
domu. Teraz wojewoda zaskarzyt
plan zagospodarowania ,Ruszcza”,
domagajac si¢ czgsciowego jego unie-
waznienia. Nie wiadomo co z tego

KRYSZTALOWE NAGROBKI

Z Prasy

wyniknie. Bo skoro nie wie lewica co
robi prawica, to z pewnoécig nikt si¢
w tym nie potapie.

Chwiejnym krokiem
po nieboszczyka

Pracownicy Legnickiego Przed-
sigbiorstwa Gospodarki Komunalnej
podczas nocnego dyzuru w szpital-
nym prosektorium dopuscili si¢ zbez-
czeszczenia zwlok. Pijani 1 bezradni
wobec cigzkiego pacjenta, ktéry nie-
omal wypadt im z noszy, wepchneli
cialo do pomieszczenia na $mieci,
co odnotowala kamera szpitalnego
monitoringu. Trwa $ledztwo w tej
i innych sprawach, ktére wychodza
powoli na jaw. Zglosili si¢ swiadkowie
pogrzeb6éw, podczas ktérych graba-
rze nogami wpychali trumny do zbyt
waskich grobéw. O wszystkim zostala
poinformowana opinia publiczna za
posrednictwem Radia Wroctaw.

/

Nagrobki krysztatowe firmy SBC Italia s.r.l. to nowos¢ wsrod akcesoribw cmentarnych. Sg one wykonane w
calosci z krysztalu. Technologicznie wyszukane, iluminowane energooszczednymi i diugotrwalymi diodami

led. Nagrobki krysztalowe sg przyjazne dla srodowiska z uwagi na mozliwost

recyklingu materiatu. Z punk-

tu widzenia zdobnictwa naleza do wyrobéw elitarnych jako dekorowane recznie i z zastosowaniem kamieni
Swarovskiego. Juz teraz mozna je zobaczy¢ na wielu cmentarzach w Europie a w miare uplywu czasu popyt
ze strony przedsiebiorcow wzmaga sie; przekonuije ich elegancja tego wyrobu.

Memento 8 Numer 172010
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OD MONOPOLU W POLONEZIE PO
WOLNOSC W MERCEDESIE
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Polska branza
pogrzebowa w
minionych

20 latach

zmie-

nila si¢ nie
do poznania.
Przetomowy dla
byt oczywiscie
Polsce komunizmu.

jej losow
rok 1989 i upadek w
Wolnorynkowe reguly gry zastapily panujacy przez
ponad pét wieku paristwowy monopol, a kietkujgca
juz w latach 80-tych przedsigbiorczoéé Polakéw data o
sobie zna¢ i owocuje do dzi§ dziatalnoscig blisko 3000
firm $wiadczacych ustugi pogrzebowe. Rynek polskich
ustug pogrzebowych charakteryzuje si¢ duzym roz-
drobnieniem oraz mocno konkurencyjnymi tenden-
cjami. W 30-tysigcznej miejscowosci na jednej ulicy
swoje siedziby majg 4 prywatne zaktady pogrzebowe, a
w blisko 2 milionowej Warszawie o ok. 18 000 zmar-
tych w 2008 roku mieszkaricéw stolicy zabiegalo az
200 firm pogrzebowych. Roczny obrét branzy pogrze-
bowej w Polsce szacowany jest na ok. 550 000 000
euro. Ta kwota to w duzym stopniu efekt wysokiego,
nie tylko na polskie warunki, zasitku pogrzebowego
wyplacanego przez system ubezpieczen spotecznych w
kwocie ok. 1 700 euro na jeden pochéwek. Jest wigc o
co zabiegad.

Wiele firm stara si¢ dostosowaé swojg dziatalnosé
do wymogéw nowoczesnos$ci i przyzwoitego stan-
dardu. Nawet w niewielkich miejscowosciach spotyka
sie domy pogrzebowe z peing infrastrukturg i wypo-
sazeniem (kaplice pogrzebowe, chtodnie do przecho-
wywania zwlok). Ta infrastruktura i wyposazenie oraz
wyroby oferowane klientom to w wigkszosci wytwory
polskich producentéw. Polscy przedsigbiorcy powoli
przesiadaja si¢ z popularnych kiedy$ w Polsce autoka-
rawanéw Polonez do Mercedeséw.

].4 [)\\'U.\'IIESH-:,CZNIK FUNERALNY / BIMENSILE FUNERALE

System dystrybucji akcesoriéw pogrze-
bowych w Polsce odbiega od standardéw
- 1 europejskich. Nie istniejgcg sie¢ hurtowni
B zastepujg jezdzacy od zaktadu do zaktadu
producenci, ktérzy w ,obwozny” sposéb dys-
trybuuja swoje wyroby.

Coraz wigcej zwolennikéw zyskuje w Pol-
sce kremacja. Pierwsze w Polsce krematorium
8/ uruchomiono w Poznaniu w 1993 roku. Obecnie
ustugi kremacyjne swiadczy 12 spopielarni w 7 z 16

polskich wojewédztw. Szacuje sig, ze kremacji jest dzi$

poddawany co 10 zmarty, co oznacza, ze na polskich
cmentarzach 10% stanowig pochéwki urnowe, a 90%
zmartych chowanych jest w tradycyjny sposéb.

Polacy spoczywaja na 11 000 polskich cmentarzy,
spoéréd ktérych ok. 3000 to cmentarze komunalne, nad
ktérymi piecze maja gminy. Pozostata grupa nekropolii
pozostaje w gestii Kosciota Katolickiego oraz innych
kosciotéw i zwiazkéw wyznaniowych. Za takimi a
nie innymi relacjami tych liczb odpowiada w duzym
stopniu przewazajgcy w Polsce katolicyzm (95% Pola-
kéw deklaruje wyznanie rzymsko-katolickie). To za
sprawa negatywnego stanowiska niektérych katolickich
duchownych dotyczacego prawnej dopuszczalnosci
rozsypywania prochéw rozgorzata niedawno publiczna
dyskusja w ramach toczacych si¢ w Polsce prac nad
nowym prawem pogrzebowym. Jako konsultant spo-
teczny bierze w nich udzial Polskie Stowarzyszenie
Funeralne. Prace te zmierzajq do zastgpienia przesta-
rzalej ustawy o cmentarzach i chowaniu zmartych z
1959 roku przez odpowiadajgce wyzwaniom wspélcze-
snoéci prawo pogrzebowe na miare XXI wieku.
Katarzyna Skowroriska e

Polska branza pogrzebowa w roku 2008

Liczba zmarlych - 379 399

Rodzaj pochéwku: tradycyjny (inhumacyjny) — 90%
urnowy — 10%

Liczba krematoriéw — 12 (2 w budowie)

Liczba firm pogrzebowych — ok. 3000

— Polskie Stowarzyszenie Funeralne (PSF)
- czlonek narodowy FIAT-IFTA
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Liczba cmentarzy — ok. 11 000 (w tym ok. 3000 cmentarzy komunalnych)

Organizacja branzowa skupiajaca zarzadcow cmentarzy i krematoriow
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DAL MONOPOLIO DELLAUTOFUNEBRE

POLONEZ ALLA LIBERTA NELLA

MERCEDES

I1 settore funerario polacco &
ormai irriconoscibile per chil’ha
conosciuto 20 anni fa. Cruciale
per la spettacolare svolta fu
naturalmente I'anno 1989 e la
caduta del comunismo in Polonia.
Le regole del mercato si sono sostitute
al monopolio di stato che imperava per pit di mezzo
secolo. Il senso di iniziativa dei Polacchi che germogliava
gia negli anni 80, ha portato alla nascita di ben 3000
imprese di servizi funerari. Il mercato del settore ¢ carat-
terizzato in Polonia dalla atomizzazione delle imprese e
da tendenze ad una marcata concorrenza. In una localita
di 30 000 abitanti é facile imbattersi nella stessa strada in
ben 4 imprese di pompe funebri, e nella stessa Varsavia
che conta quasi 2 milioni di abitanti ben 200 erano le
imprese funebri in lizza per la sepoltura nel 2008 di circa
18 000 defunti. Il giro d’affari annuo del settore funerario
polacco ¢ stimato in 550 000 000 euro circa. Ma quel
risultato ¢ in grande misura dovuto all’assegno funerario
devoluto dal sistema delle assicurazioni sociali che ¢ pari
a 1700 euro circa e che pare elevato non solo rispetto alle
condizioni polacche. Comunque - finche c’¢, ¢ appetibile.

Molte imprese cercano di adeguare la loro attivita alle
esigenze dell'ora e di uno standard accettabile. Anche
nelle piccole localita esistono are funerarie dotate di
infrastruttura completa e ben attrezzate (cappelle fune-
rarie, celle frigo per la conservazione delle salme). Gli
operatori polacchi a poco a poco sostituiscono le autofu-

Il settore funerario polacco nell’anno 2008

Defunti — 379 399
Tipo di sepoltura: tradizionale (inumazione) — 90%
urna — 10%
Numero crematori — 12 (2 in costruzione)
Numero cimiteri — 11 000 circa (inclusi 3000 cimiteri comunali)
Numero di imprese funerarie — 3000 circa
Organizzazione di categoria che associa gli amministratori dei cimiteri
e dei crematori — I’Associazione Funeraria Polacca (PSF)
— membro nazionale della FIAT-IFTA
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nebri polonez un tempo in voga con le
mercedes. Linfrastruttura in parola, le attrezzature e gli
accessori offerti alla clientela sono per lo piu prodotti di
fabbricazione polacca.

I1 sistema di distribuzione degli accessori funerari in
Polonia si scolla dagli standard europei. Non esiste nes-
suna rete di grossisti: sono quindi gli stessi produttori a
girare dall'impresa all'impresa a mo’ di “commessi viag-
giatori” distribuendo in quel modo la propria merce.

Sempre maggiore ¢ in Polonia il consenso per la cre-
mazione. Il primo crematorio polacco fu varato nel 1993
nella citta di Poznan. Attualmente i servizi di crema-
zione sono offerti da 12 impianti presenti in 7 delle 16
regioni polacche. Stando alle stime, ogni 10/imo defunto
subisce la cremazione, vale a dire che nei cimiteri polac-
chi i1 10 % sono sepolture da urna mentre il 90 % dei
defunti hanno sepoltura tradizionale.

Degli 11 000 cimiteri esistenti in Polonia 3000 circa
sono gestiti dai comuni. I rimanenti sono in mano alla
Chiesa cattolica e ad altre confessioni religiose. La pro-
porzione in parola ¢ determinata in grande misura dal
cattolicesimo predominante nel Paese (il 95 % dei Polac-
chi si dichiarano di fede cattolica romana). Per 'appunto
latteggiamento negativo di taluni sacerdoti cattolici
riguardo 'ammissibilita giuridica della dispersione delle
ceneri ha rifocillato ultimamente un animato dibattito
attorno alla necessita di riformulare in Polonia la legge
funeraria. Vi partecipa anche, nella sua veste di consul-
tante sociale, ’Associazione Funeraria Polacca. La futura
normativa dovrebbe sostituire la legge, ormai antiquata,
sui cimiteri e la sepoltura dei defunti del 1959, dando una
risposta aggiornata alle sfide e ai richiami del XXI secolo.

Katarzyna Skowroriska «

BimensiLE FUNERALE / Dwumigsigcznik FUNERALNY 15




...

DESIGN
PO POLSKU

Z MALGORZATA | RYSZARDEM LIEBCHENAMI,
POLSKIMI ,DYKTATORAMI STYLU POGRZEBOWEGQO"

ROZMAWIA BEATA MROZ

Kiedy w gronie branzystéw pada nazwa podwar-
szawskiej miejscowosci Lomianki, wszyscy zaczynajg
mowi¢ o Liebchenach... Czy ta rozpoznawalnosé to
wylqczna zastuga 75-letnich tradycji firmy P.A.P. Lieb-
chen & Co. ?

Ryszard Liebchen: W histori¢ naszej firmy wpisala
si¢ pokoleniowo$¢ potgczona z umiej¢tnoscig reagowa-
nia na wyzwania ,pogrzebowej mody”. Kiedy w 1981
roku przejatem od stryja wytworni¢ akcesoriow pogrze-
bowych, na Zachodzie pojawity si¢ wtasnie antaby i
ozdoby z plastiku. To byt czas, kiedy produkowalismy,
opatentowane jeszcze przez mojego dziadka pod koniec
lat 40-tych, uchwyty do trumien, ktérych rdzen stano-
wit stalowy drut, otoczony gipsem i zmielonym papie-
rem. Gipsowo-papierowa mase formowano pod prasg w
pozadane ksztalty, po czym wyréb suszono, czerniono
i oksydowano na kolor srebrny. Réwnolegle produko-
walismy, wytwarzane od dziesi¢cioleci w naszej firmie,
tekturowe akcesoria wedtug technologii sprowadzone;j
z Niemiec. Tekture nasgczano usztywniajagcymi chemi-
kaliami, po czym odciskano w niej na prasie wzory, a na
koniec srebrzono lub ztocono. Juz wtedy jednak, obser-
wujac co sie dzieje choéby w Anglii, czutem, ze powin-
nismy goni¢ Zachéd. W potowie lat osiemdziesiatych,
jako pierwsi w Polsce, zaczelismy lansowaé akcesoria z
plastiku metalizowane na srebro i ztoto. To byta jak na
éwcezesne polskie warunki rewolucja, w ktérej powodze-
nie mato kto wierzyt.

Matgorzata Liebchen: Oczywiscie wprowadzanie
na rynek 1 wylansowanie poszczegolnych akcesoriéw
pogrzebowych, ktére takze importowalismy z catego
$wiata, odbywato si¢ stopniowo. Dobierajac asortyment
do naszej hurtowni i kooperujac z zagranicznymi produ-
centami, ktérzy wytwarzali pod nasze ,dictum”, reago-
wali$my na zmieniajgce si¢ podejscie Polakéw do spraw
ostatecznych. Zamiast siermi¢znych, ciemnych i wyso-
kich trumien, jako pierwsi w Polsce, zacz¢lismy lanso-
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wac lekkie jasne trumny sprowadzane najpierw z Anglii
i Wioch, a potem USA. W ten sposéb, jako éwczesni
monopolisci na rynku, upowszechnilismy w pogrze-
bach wilosko-angielski

styl pogodnych, cukier- o aRa
kowych trumien ,lovely”. T
To wychodzito na przeciw
rodzacemu si¢ juz wow-
czas oczekiwaniu, zeby
pogrzeb byt tadny i este-
tyczny, koit serce, a nie je
rozdzierat.

A jak ten zapoczqt-
kowany przez Paristwa
import angielskich i wto-
skich utensyliéw pogrze-
bowych jeszcze za czasow
ustroju komunistycznego
wptyngl na dzisiejszy
rynek pogrzebowy w
Polsce?

M.L.: Juz woéweczas
wtoski design byt naj-
lepszy, a trendy w styli-
styce wyznaczali projek-
tanci z Italii. Te produkty
pogrzebowe do dzis cechuje lekkosé, elegancka prostota
i nowoczesnos¢. Te cechy modeli, sprowadzanych naj-
pierw z Anglii a potem z Wtoch, nie pozostaty bez
wplywu na powstajace w polskich stolarniach wzory.
Dzigki wloskim modelom polscy stolarze przekonali sig,
do jakiego standardu w zakresie stylistyki i technologii
oraz wykoriczenia i wystroju trumny powinni zmierzac.
Odtad wyrabiali sobie gusta i uczyli si¢ na najlepszych
wzorcach. Dzigki temu polskie trumny z renomowanych
krajowych stolarni moga dzi$§ z powodzeniem konkuro-
wac z produktami zagranicznymi.
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DESIGN

ALLA POLACCA

A COLLOQUIO CON MAELGORZATA E RYSZARD
LIEBCHEN, ‘I DITTATORI DELLO STILE FUNERARIO” —

DI BEATA MROZ

Quando nella cerchia degli addetti ai lavori vien fatto
il nome di un suburbio di Varsavia - Eomianki tutti si
mettono a parlare di Liebchen... La nomea é merito esc-
lusivo della 75/
enne tradizione
della ditta “P.A.P.
Liebchen & Co.”?

vamo, ed era una tradizione di vari decenni - gli acces-
sori in cartone secondo una tecnologia fatta venire dalla
Germania. Il cartone, per irrigidirlo, veniva imbevuto
di agenti chimici e quindi passava ai torchi per acqui-
sire la giusta forma e infine veniva argentato o dorato. Io
pero, osservando quanto stava succedendo, facciamo, in
Inghilterra, sentivo la necessita di inseguire ’'Occidente.

A meta degli anni Ottanta, primi in Polo-

(i

AT

Ryszard Liebchen:
La storia della
nostra impresa ¢ scritta dalle generazioni che hanno
saputo reagire con destrezza alle sfide della “moda fune-
raria”. Quando, nel 1981, ereditavo dallo zio 'officina
degli accessori funerari, in Occidente facevano capolino
le maniglie e gli ornamenti in plastico. Era tempo in cui
noi si produceva maniglie per le bare brevettate ancora
dal mio nonno verso la fine degli anni 40: erano fatte
in filo d’acciaio ricoperto di gesso ¢ di carta macinata.
La massa gesso-carta riceveva sotto la pressa la forma
desiderata e quindi il prodotto veniva essiccato, annerito
e ossidato per dargli la tinta d’argento. Inoltre produce-
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LIEBCHEN

nia, lanciammo gli accessori in materiale
plastico metallizzati similargento o simi-
loro. Per le condizioni polacche di quel
tempo fu una vera e propria rivoluzione ed
erano in pochi a credere al successo.

Malgorzata Liebchen: Natural-
mente l'introduzione sul mercato e 'af-
fermazione degli accessori dei singoli
accessori funerari che la nostra Ditta in
parte anche importava dal mondo intero,
procedeva gradualmente. Scegliendo la
merce per il nostro deposito all’ingrosso ¢
cooperando con i produttori stranieri che
fabbricavano seguendo i nostri “dettami”
cercavamo di aderire all’atteggiamento
in evoluzione dei Polacchi riguardo le cose estreme. Al
posto delle bare rudimentali, scure ed alte, primi in
Polonia lanciammo cofani leggeri e chiari, importati
dapprima dall’Inghilterra e dall’Italia e quindi anche
dagli USA. In tal modo da monopolisti del mercato
di quell’epoca abbiamo diffuso per i funerali lo stile
italo-britannico di bare serene, sdolciate, tipo “lovely”.
Si andava cosi incontro all’attesa nascente di rendere
la cerimonia funebre appariscente ed estetica, fatta per
lenire i cuori e non per lacerarli.

In che modo le importazioni che avete iniziato ancora
ai tempi del regime comunista di utensili funerari italiani
ed inglesi, hanno inciso sull' odierno mercato funerario in
Polonia?

BimEeNsiLe FUNERALE / Dwuntiestecznik FUNERALNY 17




Dzis polscy producenci trumien ofe-
rujq wykonane w Polsce modele wio- *
skie, francuskie czy amerykariskie, a to
w duzym stopniu zastuga setek poko-
nanych przez Paiistwa kilometréw i
wielu godzin rozméw handlowych...

M.L. : Cieszymy sie, ze dziatalnos¢
naszej firmy w czasach, kiedy w Pol-
sce byly ograniczenia wolnorynkowe,
przyczynita si¢ do rozwoju branzy i
w dodatku zostata dostrzezona przez
Polskg Izbe Przedsigbiorcéw Branzy
Pogrzebowej, co znalazlto wyraz w
postaci przyznanego nam, jako pierw-
szym w Polsce, wyréznienia za ,zaan-
gazowanie i wlozone serce we wdra-
zainiu nowatorstwa na rzecz branzy
pogrzebowej oraz za catoksztalt dzia- &
talnosci firmy”. ,

R.L.: Prawdzie trzeba jednak spoj-
rze¢ w oczy: nie we wszystkich seg-
mentach produkeji akcesoriow pogrze-
bowych osiagnelismy zadowalajaca
jako$¢. Poziom polskich 0zdéb nagrobkowych dowodzi,
ze Wlochéw jeszcze dtugo w tym obszarze nie dogonimy.
Nikogo w naszym kraju nie sta¢ na zaoferowanie tak sze-

akcesoriéw. Mimo ze w Polsce rodzinom zmartych
na organizacj¢ pochéwku wyptacany jest ok. 6500 zl
zasitku pogrzebowego (1700 euro), to kryterium, kté-

rokiego asortymentu, jaki oni maja. Dlatego tez,
cho¢ generalnie popieramy rozwdj polskiej pro-
dukcji, jestesmy juz od 14 lat wylacznym przedsta-
wicielem na Polske wiloskiego potentata w odlew-
nictwie BIONDAN oferujacego wysokiej jakosci
kolekgje liter i 0zdéb nagrobkowych z brazu.

Jakq stylistyke preferujq Polacy dla zmartych
bliskich?

R.L.: Promowanie wiloskich, amerykanskich,

francuskich wzoréw niewatpliwie unowoczesnito
tradycyjne podejscie Polakéw do stylistyki akceso-
riéw pogrzebowych. Niemiecki styl trumien, tzw.
roling odchodzi juz do lamusa. Nie przyjety sie u
nas jednak jeszcze, zwlaszcza w mniejszych miej-
scowosciach, najnowocze$niejsze z linii wloskich
antab. Zaakceptowanie tych nowatorskich jak na
polskie warunki wzoréw to kwestia czasu. W Pol-
sce ciagle przewage maja uchwyty dos¢ misternie
zdobione, w wykoriczeniu blyszczacym. Skromne, acz
bardzo eleganckie i nie rzucajace si¢ w oczy, uchwyty
wioskie wybierane sg przez klientéw o bardziej wyrafino-
wanych gustach.

M.L.: Oczywiscie w réznych regionach panujg swo-
iste lokalne mody na poszczegélne modele trumien i
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rym kieruje si¢ wigk-
szo$¢ rodzin przy
wyborze oprawy
ceremonii i niezbed-
nych akcesoriéw, jest
cena. Od lat zresztg
jako producenci i
dystrybutorzy obser-
wujemy wymuszane
przez rynek obniza-
nie cen: produkt ma
by¢ coraz tanszy, ale
i coraz lepszy. Istnieje
prawdopodobienstwo,
ze sytuacja polskiej
branzy pogrzebowe;j
diametralnie pogor-
szy sie. Powéd moze

by¢ prozaiczny. Wystarczy nie tyle zlikwidowanie, co
samo juz zmniejszenie zasitku pogrzebowego. Z tym
trzeba si¢ liczy¢ 1 na to si¢ nalezy przygotowaé. Bo
historia naszej kilkudziesigcioletniej dzialalnosci dowo-
dzi, ze aby na rynku przetrwaé, trzeba si¢ do nowych

realiéw dostosowaé.
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M.L.:I1design italiano gia a quei tempi era il migliore
e i trend dello stile dettavano i progettisti dell’Italia.
Questi prodotti funerari fino a tutt'oggi contraddistin-
gue un’elegante semplicita, linee leggere e moderne. Tali
caratteristiche di modelli fatti venire prima dall’Inghil-
terra e poi dall’Ttalia non sono rimasti senza lasciar trac-
cia sui progetti che nascevano nelle officine polacche.
Grazie ai modelli italiani gli ebanisti nostrani si sono
convinti quali sono gli standard da perseguire quanto
allo stile, tecnologia, rifinitura e ornamento della bara.
I gusti andavano rafiinando e ci facevano mano. Cosi
i cofani delle rinomate falegnamerie polacche possono
oggi competere con successo coi prodotti stranieri.

Oggi i produttori polacchi di cofani offrono modelli
italiani, francesi o americani eseguiti in Polonia. Penso
sia in grande misura merito Vostro: frutto di quei cen-
tinaia di chilometri e centinaia di ore di trattative
commerciali...

M.L.: Siamo lieti che l'attivita della nostra ditta nelle
condizioni del mercato controllato come quello polacco
di un tempo, abbia contribuito allo sviluppo del settore e
in piu sia stata notata dalla Camera Polacca degli Impren-
ditori Funebri che a noi per primi ha attribuito la distin-
zione “per I'impegno e il cuore dato all’innovazione del
settore funerario e per l'attivitd complessiva della Ditta”.

R.L.: Ad onor del vero non in tutti i segmenti degli
attributi funerari abbiamo raggiunto la qualita soddi-
sfacente. Il livello degli ornamenti tombali prova che
metteremo ancora del tempo prima di raggiungere gli
Italiani. Nessuno da noi ¢ in grado di offrire una gamma
di prodotti cosi vasta come la loro. Per cui, pur soste-
nendo in linea di massima lo sviluppo delle produzioni
nostrane, da ben 14 anni abbiamo la rappresentanza
esclusiva per la Polonia del gigante italiano dei bronzi

phone 0048 604 559 569

fax 0048 297 171 827

BIONDAN che offre collezioni di lettere e di orna-
menti tombali di alta qualita.

Quale design preferiscono i Polacchi per i loro parenti
defunti?

R.L.: La promozione fatta ai modelli italiani, fran-
cesi, americani indubbiamente ha ammodernato i gusti
dei Polacchi nella scelta degli accessori funerari. Lo stile
germanico di casse, il cosi detto ro/ing sta spegnendosi
nel dimenticatoio. Tuttavia non hanno ancora attecchito,
specie nelle localita minori le linee piu recenti delle
maniglie italiane. Ci vorra del tempo nelle condizioni
polacche prima che vengano accolte. In Polonia conti-
nua a prevalere la maniglia dall'ornamento finemente
lavorato in esecuzione luccicante. Per quelle italiane,
modeste ma assai eleganti e che non danno nell'occhio
propendono clienti dai gusti piu raffinati.

M.L.: Poi, ovviamente, ogni regione ha le sue mode
locali quanto alle bare e agli accessori. Malgrado il fatto
che in Polonia ai famigliari del defunto viene attri-
buito un assegno di 6500 zloty per la sepoltura (1700
euro circa), il criterio che applica la maggioranza delle
famiglie, scegliendo il tipo di cerimonia e gli accessori
indispensabili - ¢ sempre il prezzo. Da anni nella nostra
veste di produttori e di distributori assistiamo all’ab-
battimento dei prezzi imposto dal mercato: il prodotto
ha da essere sempre piu economico ma anche sempre
migliore. Non ¢ da escludere che la situazione del set-
tore funerario polacco subird nel futuro drastico dete-
rioramento. Il motivo potrebbe essere dei pit semplici.
Basta che l'assegno funerario venga neanche tolto ma
ridimensionato. E ¢’¢ da prevederlo e da attrezzarsi per
tempo. Perché la storia della nostra attivita, scandita sui
vari decenni, dimostra che per sopravvivere sul mercato
bisogna saper adeguarsi alle realta nuove.

www.drejka.ocom.pl
e-mail: md39@wp.pl
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CZAS NA MEMENTO

ROZMOWA Z TOMASZEM SALSKIM,
PREZESEM POLSKIEGO STOWARZYSZENIA
FUNERALNEGO (PSF) — NAJSTARSZE]
POLSKIE] ORGANIZAC]I BRANZOWE]

PRZYGOTOWUJACE] TARGI

POGRZEBOWE MEMENTO 2010

W dniach 19-20 listopada 2010 roku Polskie Stowa-
rzyszenie Funeralne (cztonek narodowy FIAT-IFTA)
organizuje w Warszawie pigtq juz edycje Targéw Fune-
ralnych MEMENTO. Jak ta, organizowana od 10 lat
w stolicy Polski, impreza targowa roxwijala si¢ na prze-
strzeni lat?

Tomasz Salski: Jest takie przystowie: nie od razu
Rzym zbudowano. Mysle, ze ono dobrze oddaje koleje
rozwoju warszawskiej imprezy. Pamig¢tam, ze w pierw-
szych Targach MEMENTO w 2000 roku udziat wzigto
18 wystawcow krajowych i 4 zagranicznych, a zich oferta
zapoznato si¢ blisko tysigc (!) przedsiebiorcéw reprezen-
tujacych zaktady pogrzebowe i administracje cmentarzy.
Dysproporcja migdzy liczba wystawcéw a zaintereso-
waniem zwiedzajacych byla ogromna. Czwarta edycja
Targéw Funeralnych MEMENTO w 2008 roku dowio-
dia, ze dla branzy pogrzebowej w Polsce jest to wyda-
rzenie numer jeden. Z oferty sze$¢dziesigciu czterech
wystawcow zajmujaca 3 200 m? powierzchni zapoznato
si¢ ponad 2000 profesjonalistéw z branzy pogrzebowej i
cmentarnej. Po raz pierwszy w historii polskich targéw
pogrzebowych udato si¢ uzyskaé precedensowe ,umie-
dzynarodowienie” ekspozycji. To zastuga prestizowego
patronatu FIAT-IFTA, ktérego czlonkiem narodowym
jako Stowarzyszenie jeste§my od czerwca 2006 roku.
»Umi¢dzynarodowienie” dokonalo sie réwniez za sprawg

rekordowej liczby
zwiedzajacych, m.in.
z Czech, Holandii,
Wegier, Finlandii,
Szwecji, Biatorusi,
Litwy, Estonii, Rosji
i Ukrainy. Wystawcy
zagraniczni, poprzez
swéj udzial poka-
zali, ze Polska, bli-
sko 40-milionowy
katolicki kraj, jest
godnym zaintere-
sowania partnerem

handlowym.

Jakg recepte ma
Stowarzyszenie — najbardziej doswiadczony w Polsce
organizator targéw pogrzebowych — na sukces Targow
MEMENTO?

T.S.: Przez te dziesig¢ lat duzo sie¢ nauczylismy, a z
kolejnych edycji wyciggnelismy wnioski. Dzis jestesmy
pewni, Ze najlepszym miastem w Polsce do organizacji
targéw pogrzebowych jest Warszawa. Za tg lokalizacjg
przemawia stoleczny charakter i centralne jej potoze-
nie w Polsce, obecnosé lotniska, liczba i standard hoteli,
najlepsze w kraju potaczenia komunikacyjne. Poza tym,
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MEMENTO: E GIUNTA LORA

A COLLOQUIO CON TOMASZ SALSKI, PRESIDENTE
DELLASSOCIAZIONE FUNERARIA POLACCA (PSF), LA PIU
ANNOSA ORGANIZZAZIONE POLACCA DELLA CATEGO-
RIA, ORGANIZZATRICE DELLA FIERA FUNERARIA

MEMENTO 2010

Tra il 19 e il 20 novembre prossimo [ Associazione Fune-
raria Polacca (membro nazionale della FIAT-IFTA) pre-
dispone a Varsavia la Fiera Funeraria Memento, giunta
ormai alla sua quinta edizione. Quali furono gli sviluppo
di questa manifestazione insediata da ormai 10 anni nella
capitale polacca 2

Tomasz Salski: C’¢ un adagio che dice: Roma non fu
fatta in un giorno. Ritengo renda bene le vicende della
manifestazione fieristica di Varsavia. Ricordo che alla
prima edizione della Fiera Memento dell'anno 2000 par-
teciparono 18 espositori nazionali e 4 esteri, presentando la
loro offerta a circa un migliaio(!) di operatori fra impren-
ditori e amministratori dei cimiteri. La sproporzione fra il
numero di espositori e quello dei visitatori era ingente. La
quarta edizione della Fiera Funeraria Memento del 2008
evidenziava che per il settore funerario polacco era l'evento
numero uno. Lofferta di ben 64 espositori, disposta sulla
superficie di 3200 m? raccolse oltre 2000 professionisti del
settore funerario e cimiteriale. Per la prima volta ci si era
riusciti a “internazionalizzare” I'esposizione. Fu tutto un
merito del prestigioso patrocinio della FIAT-IFTA alla
quale la nostra Associazione era aderita nella qualita di
membro nazionale nel 2006. “L’internazionalizzazione” fu
anche la conseguenza del numero record di visitatori tra I'al-
tro dalla Bielorussia, Estonia, Finlandia, Lituania, Olanda,
Repubblica Ceca, Russia, Svezia, Ucraina e Ungheria. Gli
espositori stranieri con la loro partecipazione hanno dimo-
strato che la Polonia, un Paese cattolico di quasi 40 milioni
di abitanti & un partner commerciale degno di interesse.

Qual’é la ricetta dellAssociazione - organizzatore delle
fiere funerarie di maggior esperienza in Polonia — per il
buon esito della Fiera MEMENTO ?

T.S.: Abbiamo imparato parecchio nell’arco di quel
decennio e abbiamo saputo trarre conclusioni dalle varie
edizioni della nostra manifestazione . Oggi siamo certi che
la citta piu adatta per ospitare la fiera funeraria & proprio
Varsavia. Lo pregiudica il carattere capitolino e la posizione
centrale di quest’agglomerazione in Polonia, la presenza
dell’aeroporto, il numero e la qualita degli alberghi, I'eccel-
lenza delle sue reti di comunicazione. Inoltre se qualcuno
dell’estero si sente dire “Varsavia” gli squilla subito di quale
citta si tratta. Si puo ben dire che Varsavia offre maggiori
possibilita perché & la piu grande citta della Polonia. Le
opportunita vengono anche dall’attrezzatura e dallo stan-
dard del Centro EXPO XXI, situato nel pieno centro della
capitale. Indubbiamente I'interesse alla Fiera che di anno
in anno & sempre pil marcato, viene determinato anche
dal carattere settoriale dell'organizzatore: difatti 'Associa-
zione Funeraria Polacca ¢ la piu antica associazione polacca
di categoria che ha fra i suoi soci amministratori dei cimi-
teri e dei crematori, imprenditori delle pompe funebri oltre
che produttori e distributori di accessori cimiteriali.

11 segreto del successo non ¢ infatti, almeno in parte, da
attribuire all'unione delle forze e ad una strategia di mar-
keting azzeccata?

T.S.: Gia, ¢ tutto vero, per cui per l'edizione di
quest’anno ci siamo assicurati la collaborazione dell’Asso-
ciazione Imprese Funerarie della Repubblica Ceca ¢ della
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kiedy kto$ spoza Polski styszy nazwe ,Warszawa” od
razu wie, o jakie miasto chodzi. Mozna powiedzie¢, ze
Warszawa daje najwigksze mozliwosci, bo jest najwiek-
szym miastem w Polsce. Mozliwosci daje tez wyposa-
zenie i standard warszawskiego Centrum EXPO XXI
zlokalizowanego w samym sercu stolicy. Niewatpliwy
wplyw na rosnace z edycji na edycj¢ zainteresowanie
Targami MEMENTO ma branzowy charakter orga-

nizatora, ktérym jest Polskie Stowarzyszenie Funeralne

— najstarsza polska organizacja branzowa skupiajaca
zarzadcéw cmentarzy i krematoriéw, przedsi¢biorcéow
pogrzebowych oraz producentéw i dystrybutoréw akce-
soriéw pogrzebowych.

A czy tajemnica powodzenia nie thwi, przynajmniej
w czgsci, w jednoczeniu sititrafnie opracowanej strategii
marketingowej?

T.S.: Wszystko to racja, dlatego tegoroczng edy-
cje przygotowujemy w porozumieniu z Stowarzysze-
niem Przedsigbiorcéw Pogrzebowych Republiki Czech
i we wspétpracy z Targami VENIA z Brna. Jestesmy
przekonani, ze ten mariaz ma szans¢ uczyni¢ Targi
MEMENTO-VENIA giéwng imprezg wystawienni-
czg o profilu funeralnym w Europie Srodkowo-Wschod-
niej. Jesli za$ o marketing chodzi, to kwestie zwigzane,
najogélniej méwiac, z promowaniem w kraju i za granicg

listopadowej wystawy MEMENTO-VENIA powie-
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rzylismy specjalistom. Wychodzac takze naprzeciw
zrozumialemu w zjednoczonej Europie zainteresowa-
niu polskich producentéw zagranicznymi wyrobami i na
odwrét oraz w ramach promocji V edycji MEMENTO-
VENIA, wydamy dwa dwujezyczne numery sto-
warzyszeniowego Dwumiesigcznika Funeralnego
MEMENTO, ktéry kolportowany bedzie na Targach
TANEXPO w Bolonii i BEFA w Diisseldorfie. Nawig-
zali$my takze w tym zakresie wspéiprace z kwartalni-
kiem THANOS - organem prasowym FIAT-IFTA.

Czego mogq spodziewac sig krajowi i zagraniczni
wystawcy oraz zwiedzajqcy tegoroczng edycje Targéw
MEMENTO-VENIA?

T.S.: W sferze organizacyjnej dolozymy wszelkich
staran, aby dowie$¢ niezachwianej pozycji, majacej
najdtuzsze tradycje, funeralnej imprezy targowej w
Polsce. Mamy nadziejg, ze zaprezentowane podczas
Targéw MEMENTO-VENIA kierunki w stylistyce
pogrzebowej, materiatach i technologiach podzia-
tajg ,ozywczo” na krajowg branzg, ktéra odpycha co
prawda skutki kryzysu, ale jego oddech czuje. Méwiac
o yozywczych” korzyéciach targéw dla branzy, mam
na mysli tendencje, ktére w najblizszym czasie stang
si¢ w Polsce faktem. Trzeba sie liczyé z tym i przygo-
towac na to, ze w Polsce w ciggu 2-3 lat powstanie 6, a
moze nawet 8 krematoriéw. To oczywiscie dobra wia-
domos¢ dla producentéw trumien kremacyjnych i urn
oraz calego przemystu zwigzanego z kremacja. Wycho-
dzac naprzeciw tym tendencjom zaprogramowali§my
podczas listopadowej wystawy Miedzynarodowg Kon-
terencje Krematystéw Europejskich po§wigcong roz-
wojowi kremacji w Europie, oraz spotkanie czlonkéw
europejskiego stowarzyszenia EFFS. W ramach war-
szawskich Targéw odbeda si¢ takze warsztaty: ,Trendy
w balsamacji i tanatokosmetyce”. Jako Stowarzyszenie
i konsultant spoteczny projektéw zmian prawa mamy
swiadomo$¢, ze zasitek pogrzebowy nie bedzie istnial
wiecznie. Oczywiscie bedziemy opowiadaé si¢ za jak
najdtuzszym jego utrzymaniem. Jeste$my $wiadomi
jednak faktu, ze na tak wysokim poziomie pozostat
tylko w Polsce. Dlatego juz dzi$§ prowadzimy rozmowy
z firmami ubezpieczeniowymi w celu zapewnienia
odpowiedniego produktu. Na Targach planujemy zor-
ganizowanie prezentacji produktéw ubezpieczenio-
wych dla naszej branzy. Bo zmniejszenie, a kto wie czy
nie likwidacja zasitku, wezesniej czy pézniej nastapi,
a my jako branza powinni$my, parafrazujac znane
powiedzenie, by¢ madrzy przed szkoda.

Rozmawiala Beata Mréz «
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Fiera VENIA di Brno. Siamo convinti che questo spo-
salizio dia lo spunto per rendere la Fiera MEMENTO-
VENIA la piu importante manifestazione fieristica di
profilo funerario nell’Europa Centro-Orientale. Quanto al
marketing - le questioni inerenti la promozione interna ed
estera dell'esposizione MEMENTO-VENIA del novem-
bre prossimo ¢ stata affidata ai professionisti. Andando
incontro all’interesse ben comprensibile nell’Europa
unita dei produttori polacchi per i prodotti stranieri e vice
versa, ¢ anche nell’ambito della promozione della V edi-
zione della MEMENTO-VENIA, pubblicheremo due
numeri bilingui del bimensile associativo MEMENTO
che verranno distribuiti alla fiera TANEXPO di Bologna
e alla BEFA di Disseldorf. A tale motivo abbiamo allac-
ciato pure la collaborazione con il trimensile THANOS
- organo stampa della FIAT-IFTA

Che cosa dovrebbero aspettarsidella Fiera MEMENTO
— VENIA di quest'anno gli espositori nazionali e stranieri e
i suoi visitatori?

T.S.: Quanto alla parte organizzativa non lesineremo
sforzi per evidenziare la posizione intaccabile di quella
che ¢ la manifestazione fieristica funeraria polacca dalle
tradizioni piu radicate. Vogliamo sperare che le tendenze
della stilistica funeraria in mostra alla iera MEMENTO-
VENIA e le scelte di tecnologie e di materiali ivi presen-
tati agiranno da stimolo “vivificante” per la categoria in
Polonia che sa, ¢ vero, difendersi dalle ricadute della crisi
ma tuttavia ne sente il respiro. E per rimanere nel tema di

|
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| Windy pogrzebowe firm Frigid i Junkin zostaty wykonane z materiatow o

wysokiej jakosci i zaprojektowane tak, aby zapewnic bezawaryjna
i wieloletnig prace. Nie posiadajg silnikow, akumulatoréw itp.

Bezawaryjne dzialanie zapewnione jest dzieki zastosowaniu mechanizmow
odsrodkowych oraz przektadni. Przy wadze 42-57 kg (wersja podstawowa)
oraz mozliwosci regulacji szerokosci jak i dtugosci, winda pogrzebowa
model Master jest najbardziej optymalnym produktem dostepnym

na swiatowym rynku. Firma Frigid Fluid istnieje na rynku od 118 lat!
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Zapraszamy na naszg strone
www.sams-supplies.com

Fiere .

vantaggi “vivificanti” che la Fiera offre al settore: mi riferi-
sco alle tendenze che nell’immediato futuro sono chiamate
a divenire fatti consolidati. Dal momento che in Polonia
nel giro di 2 — 3 anni saranno costruiti 6 e forse anche 8
crematori, c’¢ da attrezzarsi per tempo. Certamente ¢ una
buona notizia per i produttori di bare da cremazione e di
urne, come per tutta 'industria indotta. Andando incon-
tro a tali tendenze abbiamo programmato per la Fiera di
novembre una Conferenza Internazionale dei Crematoristi
Europei, dedicata ai progressi della cremazione in Europa.
Inoltre ci sard anche un incontro della associazione euro-
pea EFFS. Nel quadro della Fiera di Varsavia sono pre-
visti anche dei workshops: “I Trend della balsamazione e
della tanatocosmesi”. Noi in quanto Associazione e nella
veste di organo di consultazione pubblica delle modifiche
della legge siamo consapevoli che I'assegno funerario non
esistera in eterno. Certo, ci pronunciamo perché duri fin-
che si pud. Tuttavia ci rendiamo conto che & ormai solo in
Polonia che ha una consistenza cosi elevata. Quindi gia in
questo momento sono in corso le nostre trattative con le
imprese di assicurazione per predisporre un adeguato pro-
dotto. Alla Fiera prevediamo una presentazione dei pro-
dotti assicurativi per il nostro settore. Perché la riduzione
o - non si sa mai - la sparizione dell’assegno prima o dopo
¢ inevitabile e noi — in quanto categoria — per rifarsi al noto
proverbio che dice che dopo il fatto ognuno ¢ savio - dob-
biamo essere savi prima.

Intervista di Beata Mréz »

Dystrybucja w Belgii, Francji,
Hiszpanii, Holandii,
Niemczech, Portugalii

Sam'’s Supplies Sp. z 0.0.

Cierlicka 11, 02-495 Warszawa, tel .+48 22 667 7163, kom. 602 551 444
biuro@sams-supplies.com

www.sams-supplies.com
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MYSLIMY GLOBALNIE
DZIAEAMY LOKALNIE

ROZMOWA Z CIRO SORRENTINO, MANAGEREM
CAGGIATI D.S. RYNKOW ZAGRANICZNYCH

W 2009 Caggiati obchodzita swoje 50-lecie. Pigkna
tradycja, i zobowigzujgca. W Polsce jestescie od niemal 16
lat. Jak oceniacie nasz rynek?

Ciro Sorrentino: Dzigki wspétpracy naszych dystry-
butoréw nawiagzalismy bezposredni kontakt z klientami.
Celem calej wielkiej rodziny Caggiati jest §wiadczy¢
znakomite ustugi znakomitymi wyrobami; to sprawilo,
ze z czasem marka stala si¢ znana na calym $wiecie a
nasi klienci przywigzali si¢ do nie;j.

Fakt przynaleznosci do grupy Matthews, czyli $wia-
towego lidera w branzy brazéw przeznaczonych do sztuki
funeralnej, nie zastonit nam problematyki lokalnej.

W szczegdlnosci otrzymywalismy od klientéw sygnaly
ich aprobaty za zaangazowanie, z jakim Caggiati podej-
muje tematy dotyczace ekologii i ratowania §rodowiska.

A polski rynek jest na t¢ problematyke wrazliwy.

Na czym opiera sig sukces Caggiati?

C.S.: Elementem decydujacym jest trafna relacja
migdzy jakoscig i ceng wyrob6w oraz rozwijanie projek-
téw poszukiwari nowych rozwiazan technicznych.

Jesli do tego doda¢ znakomitg jako$é ustug $wiadczo-
nych klientom przez naszych sprzedawcéw, fatwo znaj-
dziemy Zrédta sukcesu.

Dzi$ nasze wysilki sg coraz bardziej nastawione na
zrozumienie potrzeb klientéw i na znajdowanie rozwig-
zaf wobec ich wymagan. Miejmy nadzieje, ze zawsze
damy sobie z tym radg!

Ogdlny katalog marmuréw stanowit dotqd podsta-
wowy punkt odniesienia; jak to bedzie w 2010 roku?

C.S.: 2010 rok bedzie rokiem zaangazowania
dla wszystkich. Na szczescie juz si¢ rysujg znaczgce
oznaki ozywienia gospodarczego. Jestesmy pewni, ze
powszechne staranie, by unika¢ rozproszenia sil, przy-
czyni si¢ do przyspieszenia tego procesu.

C=zy szykujecie cos specjalnego takze na polski rynek?

C.S.: Mamy dla Polski sporo projektéw w zanadrzu.
Juz w kwietniu przedstawimy caly szereg nowosci, ktére
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poszerza wachlarz naszych ofert. Staramy si¢ posta-
wi¢ do dyspozycji naszych klientéw wszystko, co moze
wspomoc ich dziatalnosé.

Ale nie uprzedzajmy faktéw, zalezy nam, by pierw-
szymi, ktérzy si¢ o tych nowosciach dowiedzg, byli sami
klienci.

Jakie sq roznice migdzy wloskim rynkiem a polskim?

C.S.: Nie ma wielkich réznic, sa to dwa narody o silnej
kulturze katolickiej, majace glebokie poczucie moralne.

Jak juz na sit¢ chcieliby$my sie dopatrze¢ jakichs réz-
nic, to powinniémy ich szuka¢ w odmiennym uksztal-
towaniu obszaru, ktére narzuca wybér takiego a nie
innego typu artykuiéw.

Co do reszty — szacunek dla zmartych, pragnienie
utrwalenia w czasie pamigci o nich, potrzeba miejsca, do
ktérego mozna si¢ udaé, by ztozy¢ hotd tym, co odeszli

— to s3 podstawowe zasady, na ktérych opiera si¢ kultura
cywilizacyjna narodu, a tego nie da sie¢ wymysli¢, bo to
element narodowej historii.

Jakie sq perspektywy Waszego rozwoju na polskim
rynku?

C.S.: Polska juz udowodnita, ze dysponuje olbrzy-
mimi mozliwosciami. Poprawa sieci polgczed prowa-
dzacych do innych krajéw europejskich bedzie moto-
rem napedowym polskiej gospodarki. Naréd polski jest
historycznie pracowitym narodem
i jest juz gotowy stawi¢ czola
wyzwaniom europejskich
rynkéw.
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Nel 2009 avete avuto la celebrazione del Cinquante-
nario della Caggiati. Una bella tradizione che impegna.
In Polonia siete da quasi 16 anni, come valutate il nostro
mercato?

Ciro Sorrentino: Grazie alla collaborazione dei
nostri distributori siamo riusciti a creare un rapporto
diretto con i clienti. L'impegno di tutta la grande fami-
glia Caggiati ¢ quello di dare un ottimo servizio con
degli ottimi prodotti: & questo che ha reso nel tempo il
marchio famoso in tutto il mondo e che ha fidelizzato i
nostri clienti.

11 fatto di appartenere al gruppo Matthews, leader
mondiale del bronzo destinato all’arte funeraria, non ci
ha fatto perdere la dimensione locale.

In particolare abbiamo ricevuto concreti segni di
approvazione dai clienti per I'impegno con cui la Cag-
giati sta affrontando i temi riguardanti l'ecologia e la sal-
vaguardia dell’ambiente.

I1 mercato polacco ¢ sensibile a questi problemi.

Su quale base si é determinato il successo della
Caggiati?

C.S.: 11 giusto rapporto qualita e prezzo dei prodotti
e lo sviluppo di progetti per la ricerca di nuove soluzioni
tecniche sono le armi vincenti.

Se a questo si aggiunge l'ottimo servizio fornito dai
nostri distributori ai clienti... troviamo le ragioni del
suCcesso.

Oggi il nostro impegno & sempre piu indirizzato a
capire le esigenze della clientela ed a trovare le soluzioni
alle loro richieste.....
speriamo di riuscirci
sempre !!!

1l catalogo generale
dei marmi ha rappre-
sentato un fondamen-
tale punto di riferimento,
come sard nel 2010 2
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Il settore funerario in ltalia .

PENSIAMO AL GLOBALE
OPERIAMO IN LOCALE

CONVERSAZIONE CON CIRO SORRENTINO MANAGER
DELLA CAGGIATI PER I MERCATI ESTERI

C.S.:11 2010 sara un anno impegnativo per tutti, for-
tunatamente gia si notano importanti segni di ripresa,
siamo sicuri che I'impegno di tutti nell’evitare disper-
sioni di energie contribuira ad accelerare questo processo.

State preparando qualcosa di speciale anche per il mer-
cato polacco?

C.S.: Ci sono diversi progetti in cantiere per la Polo-
nia. Nel prossimo mese di aprile presenteremo una serie
di novita che amplieranno la gamma delle proposte. Il
nostro impegno & di mettere a disposizione dei clienti
tutto cid che puo servire per la loro attivita.

Non facciamo anticipazioni su questo argomento per-
ché abbiamo piacere che i primi ad essere informati di
queste novita siano i clienti stessi.

Quali sono le differenze tra il mercato italiano e quello
polacco?

C.S.: Non ci sono grandi differenze, sono due popoli
di forte cultura cattolica che hanno un profondo senso
morale.

A voler trovare delle differenze a tutti i costi
dovremmo pensare alla diversa conformazione del terri-
torio che suggerisce la scelta di una tipologia di articoli
anziché altri.

Per il resto il rispetto dei propri cari, la volonta di
conservare la memoria nel tempo, l'esigenza di avere un
luogo in cui recarsi per onorare le persone che non ci
sono pilL... sono principi fondamentali su cui si basa la
civilta di un popolo... € questo non si puo inventare, fa
parte della storia dei popoli.

Quali sono le prospettive di sviluppo per il mercato
polacco?

C.S.: La Polonia ha gia dimostrato di avere enormi
potenzialita, il completamento delle infrastrutture, lo
sviluppo delle reti di collegamento dirette in altri Paesi
europei sara il motore dell’economia polacca. Il popolo
polacco & storicamente un popolo di grandi lavoratori ed
¢ gia pronto per affrontare le sfide dei mercati europei.
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STYLISTYKA I JAKOSC

RYNEK POLSKI JEST DZIS DLA PILLA
JEDNYM Z NAJBARDZIE] ZNACZACYCH

- W ROZMOWIE Z ,MEMENTO" POWIEDZIAL MANUEL PILLA - DYREKTOR HANDLOWY PILLA S.R.L.

Wyglada na to, ze Pilla Polska jest filiq firmy z Italii,
ktirq z posrod innych firm wiloskich wyréznia najdtuz-
szy staz w Polsce. Zjawita sig tu, gdy w Polsce nie byto
Jeszcze przedstawicielstw wloskich wytwérni trumien.
Kiedy podjeliscie dziatalnosc na polskim rynku i jakiego
typu wyroby sq w ofercie Pilla?

Manuel Pilla: Firma Pilla specjalizuje si¢ od 1935
roku w produkcji akcesoriéw z brazu dla europejskiego
rynku cmentarnego. Ciagly rozwéj gospodarczy Polski
i zapotrzebowanie na wyroby, oszczgdne ale jakosciowo
dobre, stanowily podstawe do otwarcia tu w 2004 roku
przedstawicielstwa nastawionego na obstuge klientéw z
klasa. Jakos¢ produktu jest juz dzi§ czyms, co si¢ rozu-
mie samo przez si¢ i dlatego przykladamy wielka wagg
takze do obstugi klientéw. (www.pilla.com/web-con-

tent/new/pol/pillapolska.html)
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Jakie widzisz, po tych 6 latach obecnosci na rynku,
mozliwosci roxwoju branzy funeralnej?

M.P.: Notujemy nieustanny wzrost obrotéw handlo-
wych w Polsce, a filia w Rawie Mazowieckiej rozrasta
si¢, takze dzieki rozwojowi i zapotrzebowaniu krajéw
sasiednich, ktére obstuguje na codzien.

Ktore z szerokiej oferty wyrobéw sciggajg uwage pol-
skich klientow?

M.P.: W Polsce powodzeniem ciesza si¢ gtéwnie
liternictwo, krzyze fotoceramiczne i fotokrysztaty.

Na czym polega tajemnica sukcesu Pilla w Polsce?

M.P.: Obstuga klientéw, jakos¢ wyrobéw i artykuty
promocyjne, ktére odpowiadaja wymogom rynku.

W tym roku przypada 75-lecie firmy. Jak zmienial sig
design w ciggu tych lat i jakie sq dzisiejsze trendy?

M.P.: Kazdy naréd ma swdj styl i smak i zdobi cmen-
tarze, jak mu podpowiada tradycja oraz system wartosci.
Z pewnoscia w stosunku do 1935 roku dzien dzisiejszy
dal przewagge bardziej awangardowej i nowoczesnej sty-
listyce, ale klasyka pozostaje czynnikiem podstawowym
w sektorze, ktéry jest zawsze swoistym tabu. A juz Pol-
ska, powiedzmy to otwarcie, jest wéréd krajow, ktére
przywiazuja najwicksza wage do kultu cmentarza i cenig
klase wybranych wyrobéw. (www.pilla.com/web-con-
tent/new/pol/storia.html)

Zamierzacie w najblizszym czasie wprowadzic na
polski rynek nowe wyroby?

M.P.: Pilla rozni si¢ od swoich konkurentéw takze
i przede wszystkim z tego wlasnie powodu. Ot6z rynek
staje si¢ statyczny, gdy braknie mu istotnych nowosci.
Dlatego corocznie prezentujemy nowe kolekcje i nie
ograniczajg si¢ one tylko do wzornictwa, ale szukaja
swej szansy takze w nowych rozwiazaniach dekoracji i
personalizacji nagrobka. Mamy na naszym portalu caly
dziat, na ktérym klienci moga przegladaé wszystkie pre-
mierowe nowinki rynkowe. (http://cataloghi.pilla.com/
cataloghi_po.asp)

Twoim zdaniem moZna traktowac polski rynek jako
rynek z perspektywq?

M.P.: Rynek polski to dzis dla Pilla jeden z najbar-
dziej znaczacych. Dzigki przychylnosci klientéw prze-
widujemy tu ciagly i bardziej niz zadowalajgcy rozwd;.
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Il settore funerario in ltalia .

IL DESIGN E LA QUALITA

[L MERCATO POLACCO E OGGI PER LA PILLA

UNO DEI PIU IMPORTANTI

- DICHIARA AL “MEMENTO" MANUEL PILLA, DIRETTORE COMMERCIALE DELLA PILLA S.R.L.

Sembra che fra le ditte italiane
che operano in Polonia la Pilla Pol-
ska, filiale di un’impresa italiana,
sia quella che vanta la presenza pin
lunga in questo Paese. Si ¢ insediata
quando non cera ancora in Polonia
nessuna rappresentanze delle fab-
briche italiane di bare... Quando
avete intrapreso lattivita nel mer-
cato polacco e che tipo di prodotto
offre la Pilla?

Manuel Pilla: La ditta Pilla ¢
specializzata dal 1935 nella pro-
duzione di articoli in bronzo per
il mercato cimiteriale europeo.
Il continuo sviluppo economico
della Polonia e 'esigenza di pro-
dotti, oltre che economici, di qua-
lita ha messo le basi per I'apertura
nel 2004 di una filiale in Polonia che potesse fornire un
servizio alla clientela di alto livello. La qualita di pro-
dotto ormai dovrebbe essere qualcosa di scontato nel
mercato e infatti spingiamo molto anche sul servizio
clienti. (http://www.pilla.com/web-content/new/pol/
pillapolska.html)

Dopo 6 anni di presenza nel mercato, come vedi le pos-
sibilita di sviluppo nel settore funerario?

M.P.: Siamo in continuo sviluppo commerciale nel
suolo polacco e la filiale di Rawa cresce anche grazie allo
sviluppo dei paesi limitrofi che serve quotidianamente.

Quali della vasta gamma di prodotti attirano latten-
zione della clientela polacca?

M.P.: In Polonia si vendono principalmente lettere,
croci fotoceramiche e fotocristalli.

Quale é il segreto del successo di Pilla in Polonia?

M.P.: Il servizio clienti, prodotti di qualita e articoli
promozionali che rispondono alle esigenze del mercato.

Questo anno l'azienda compie 75 anni. Come é cam-
biato il design in questi anni e quali tendenze si possono
osservare oggi?

M.P.: Ogni nazione ha un proprio stile e gusto nella
decorazione dei cimiteri che rispecchia tradizioni e valori.
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Certamente dal 1935 ad oggi si ¢ sviluppato un design
pit all’'avanguardia e moderno ma la classicita rimane un
elemento fondamentale in un settore che rimane sempre
un tabui. La Polonia in particolare possiamo affermare
che ¢ tra le nazioni che pit da importanza al culto del
cimitero e il gusto dei prodotti scelti. (http:/www.pilla.
com/web-content/new/pol/storia.html)

Nell'immediato futuro intendete inserire nuovi arti-
coli nel mercato polacco?

M.P.: La ditta Pilla si differenzia dai propri concor-
renti anche e sopratutto per questo. Il mercato ¢ infatti
statico senza novita sostanziali. Per questo ogni anno
presentiamo nuove collezioni che non si limitano al
design ma vanno anche alla ricerca di nuove soluzioni
decorative e di personalizzazione del monumento fune-
rario. Abbiamo infatti dedicato una sezione del sito in cui
i clienti possono sfogliare in anteprima tutte le novita del
mercato. (http://cataloghi.pilla.com/cataloghi_po.asp)

Secondo te, il mercato polacco é da considerarsi un mer-
cato di prospettiva?

M.P.: Il mercato polacco ¢ oggi per la Pilla uno dei
pitt importanti. Grazie al riscontro della clientela preve-
diamo un continuo e piti che soddisfacente sviluppo.
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NOWOSCI URCIUOLI

NA MEMENTO 2010

O MIEDZYNARODOWYM RYNKU FUNERALNYM ORAZ PLANACH
URCIUOLI GROUP’'S MOWI SILVANO URCIUOLI, KIEROWNIK DZIALU

SPRZEDAZY FIRMY URCIUOLI

Firma Urciuoli Group’s jest obecna na polskim rynku
od dwdch lat, ale prezentuje tu tylko czgsc¢ swoich wyro-
bow. Mamy teraz sposobnosc blizszego przedstawienia
Waszej firmy naszym czytelnikom. Jakie sq perspektywy
roxwoju Firmy?

Silvano Urciuoli: Urciuoli Group’s jest obecna na
mi¢dzynarodowym rynku funeralnym od trzech poko-
len. Miata wigc czas rozwingé wachlarz swoich wyrobéw
i sprawi¢, ze jest jedng z nielicznych w naszej branzy,
zdolnych do oferowania swoim klientom dostownie
wszystkiego, czego przedsigbiorca pogrzebowy moze
potrzebowaé. Na polskim rynku w najblizszym czasie
do wyrobéw funeralnych zamierzamy dodaé¢ nowg linie
akcesoriéw juz wylgcznie cmentarnych: to nowe mate-
rialy i innowacyjny design.

Jakie tendencje charakteryzujq rynek migdzynaro-
dowy ostatnich lat?

S.U.: Na rynkach mi¢dzynarodowych zanotowali-
$my w ostatnich latach doskonate wyniki. Wioski smak
i design a takze nasza gotowo$¢ sprostania indywidual-
nym wymaganiom miejscowych klientéw sprawity, ze
moglismy zagranicg uzyska¢ dobry poziom penetraciji.

A czy wloski rynek funeralny odczuwa skutki kryzysu
gospodarczego?

S.U.: Z pewnoscig obecne zalamanie gospodarcze
nie oszczg¢dzito i naszej branzy; coraz czgsciej styszymy
od naszych klientéw — przedsigbiorcéw o trudnosciach,
gdy proponuja ustugi z gérnej lub $redniej potki, a to
juz prowadzi do obnizenia jakosciowych standardéw
zaréwno wyrobéw, jak i samych ustug.

Jakie sq Wasze wrazenia o polskim rynku?

S.U.: Zawsze polski rynek nas fascynowat. Juz od
pierwszych wizyt naszych przedstawicieli handlo-
wych uznali$my, ze jest bardzo podobny do wioskiego
zaréwno z uwagi na tradycje religijne, jak i przedsigbior-
czo$¢. Poza tym coraz czesciej spotykamy sie w Polsce z
sytuacja, gdy przedsigbiorca jest zarazem wlascicielem
krematorium i wspétdzialajacego z nim domu pogrze-
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bowego z salami pozegnari. Bywa, ze zarzadza jeszcze
cmentarzem.

Czy Urciuoli Group’s weimie udziat w warszaw-
skich Targach MEMENTO 2610?

S.U.: Z caly pewnoscia bedziemy uczestniczyé w
tym przedsiewzigciu, strategicznym dla naszej Grupy,
zwazywszy na jej ambicje. Przy tej okazji zostang zapre-
zentowane naszym klientom najéwiezsze nowosci, w
tym najnowszy autokarawan Mercedes e 212 o catko-
wicie nowym ksztalcie i stylistyce, oraz najaktualniejsza
gama akcesoriéw cmentarnych.
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Il settore funerario in Ralia .

LE NOVITA DELLA URCIUOLI
PER LA MEMENTO 2010

DEL MERCATO FUNERARIO INTERNAZIONALE E DEI PROGRAMMI
DELLA URCIUOLI GROUP'S CI PARLA SILVANO URCIUOLI, DIRETTORE

La Vostra azienda da 2 anni é
presente sul mercato polacco, ma
solo con una parte di prodotti. Ora
abbiamo loccasione di avvicinare i
nostri lettori alla Urciuoli Group’s.
Come intende svilupparsi la vostra
azienda?

Silvano Urciuoli: La Urciu-
oli Group’s, presente ormai sul
mercato funerario internazionale
da 3 generazioni, ha nel tempo
ampliato la propria gamma di
prodotti, rendendola una delle
poche realta del settore capace di
offrire ai propri clienti tutto cio di
cui un'impresa funebre puo neces-
sitare. Sul mercato polacco ci pro-
poniamo in brevissimo tempo di
affiancare ai prodotti funerari,
una nuova linea di prodotti pret-
tamente cimiteriali costruiti con
design e materiali innovativi .

Quali sono le tenderze sul mer-
cato internazionale negli ultimi
anni?

S.U.: Sui mercati internazio-
nali negli ultimi anni abbiamo
avuto ottimi riscontri, il gusto ed il design italiano e la
disponibilita ad accogliere le singole esigenze degli ope-
ratori locali ci hanno consentito di ritagliarci un buon
livello di penetrazione all’estero.

Il mercato funerario in Italia risente delle conseguenze
della crisi economica?

S.U.: Sicuramente l'attuale crisi economica non ha
risparmiato il nostro settore, ¢ sempre piu frequente
ascoltare dai nostri clienti impresari della difficolta a
proporre servizi di livello qualitativo medio/alto, e cio
porta sempre pitt ad un abbassamento dello standard
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qualitativo sia dei prodotti che del servizio stesso.

Quali sono le vostre impressioni a riguardo del mer-
cato polacco?

S.U.: Il mercato polacco da sempre ci ha affascinato,
lo abbiamo ritenuto, sin dalle prime visite effettuate dai
nostri responsabili commerciali, molto simile a quello
italiano sia per tradizione religiosa che per capacita
imprenditoriale, inoltre & sempre pit frequente verificare
come in Polonia I'impresario sia anche proprietario di
forni crematori con annesse sale del commiato e talvolta
di parchi cimiteriali.

La Urciuoli Group’s sara protagonista della fiera
Memento 2010 in Varsavia?

S.U.: Sicuramente parteciperemo a questo evento
strategico per le ambizioni di sviluppo del nostro gruppo,
in tale occasione verranno presentate ai nostri clienti le
ultimissime novita, la nuova autofunebre Mercedes e 212
dalle linee e design innovativi e la nuovissima gamma di
accessori cimiteriali.

-
LYRCIUOLI"
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. Branza pogrzebowa we Wioszech

2

AUTOKARAWANY WEDLUG

BIENMME

Neclalcars

%‘,S

O STYLISTYCE I WSPOLCZESNE] ROLI SAMOCHODU POGRZEBOWEGO
ROZMAWIAMY Z DARIO ANDREOTTO, DYREKTOREM HANDLOWYM

BIEMME SPECIAL CARS

Jestescie jednym z najwigkszych potentatiw przemy-
stowych w Europie. Jak oceniacie ewolucje autokarawa-
ndw w ostatnim dziesigcioleciu?

Dario Andreotto: Samochéd pogrzebowy ulegat w
toku tej dekady powaznym przeobrazeniom, zwlaszcza
jesli chodzi o design. Sprawcg byta Biemme Special
Cars, ktéra w swoich liniach zawsze przywigzywala
wielkie znaczenie do stylistyki, wyprzedzajac przy-
szle trendy. Jestesmy przeswiadczeni, ze dla przed-
siebiorcy pogrzebowego auto- =

D.A.: Polski rynek jest dla nas jednym z najcie-
kawszych, jego kultura i ambicje sg bardzo podobne do
naszych, wloskich. Park autokarawanéw w obiegu jest
tu bardzo starej daty i zuzyty ale stwierdzam z zacieka-
wieniem, ze polski przedsi¢biorca nastawia si¢ na pra-
wie nowe, jesli wrecz nie na nowe modele. W naszych
nowych autach przewidzielismy wersje przeznaczone na
rynki zagraniczne, miejmy nadzieje, ze trafia one wszyst-
kim do przekonania. Zobaczymy na TANEXPO 2010.

Jakby Pan poréwnatrynek wloskiz zagranicznymi?

karawan jest jak witryna =~ -~ —— S D.A.: Trudno poréwnywa¢ taki rynek jak
wystawy — ma jak najle- /m ™~ wloski. We Wtoszech auto pogrzebowe
piej wyeksponowaé prace % jest traktowane jako symbol sta-
przedsigbiorcy. < oSN \ \-\. \ tusu: im wigksze tym lepsze, im
Ktire z Waszych S /-':\\ =1 N "‘“'\\\- S tadniejsze i bogatsze w
modeli sq najbardziej ~( .\\: N\ ~ _ rysunku tym lepiej,
popularne? \ I\ S b im bardziej trafia
. P.A.: Nasze najpopu_lar— o Wi ' ‘/f, w gust i upodoba-
niejsze modele to z pewnoscig auta = S ' D\ NN '_-_ —+< /) nia publicznoici,
z linii Solaris. Cechuje je wloski styl, kragte linie > | 4 A\ Xo X tym lepiej pracuje
i design, ktéry nie starzeje si¢ nigdy i jest ciagle na cza- \ vl é’:"ﬂ si¢ przedsigbiorcy.
sie, czego dowodem sg wciaz rozchwytywane uzywane
autokarawany marki Solaris. Wszyscy czekamy na Wasz nowy model, ktéry

Jakie trendy rysujq si¢ we wloskiej stylistyce
autokarawanéw?

D.A.: Jesli chodzi o styl, obecny 2010 rok bedzie
obfitowat w nowosci. My w Biemme Special Cars szy-
kujemy si¢ juz do lansowania nowej ,Metis”. Styl nie-
omylnie rozpoznawalny jako Biemme Special Cars
bedzie, jestesmy tego pewni, zapowiadal linie autoka-
rawanéw przysziosci.

W jaki sposib chcecie zwigkszyc Wasz udzial na pol-
skim rynku?
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zostanie Zaprezentowane na TANEXPO 2010.

D.A.: Naturalnie TANEXPO 2010 bedzie polem
startowym naszej nowej ,Metis”. To autokarawan o
silnej osobowosci, wrecz muskularnej linii. Bogato
oszklony, specjalnie by wyeksponowaé pracg przed-
siecbiorcy i ekskluzywne wnetrze przedziatu tru-
miennego - bardzo w stylu high-tech. Ale przy tym
wszystkim pojazd ma ulatwiaé zycie przedsigbiorcy,
dzigki niezawodnym rozwigzaniom technicznym i
tatwosci obstugi.
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Il settore funerario in Italia .

LE AUTOFUNEBRI SECONDO LA

BIENMMIE

neclalcars

%\,8

IL DESIGN E IL RUOLO DELLAUTOFUNEBRE MODERNA - A COLLO-
QUIO CON DARIO ANDREOTTO DIRETTORE COMMERCIALE DELLA

BIEMME SPECIAL CARS

Siete una delle piti importanti realta industriali in
Europa. Come qualificate le evoluzioni degli ultimi dieci
anni in autotrasformazioni?

Dario Andreotto: L'autofunebre negli ultimi 10 anni
ha avuto una forte riconsiderazione soprattutto in ter-
mini di design e questo grazie alla biemme special cars
che nelle sue linee ha dato sempre molta importanza
al design anticipando le tendenze future. Noi siamo
convinti che per 'impresa l'autofunebre ¢’ una vetrina
espositiva che deve valorizzare al massimo il lavoro
dell’'impresario.

Quali fra i Vostri modelli sono i piii popolari?

D.A.: I nostri modelli pit popolari sono sicura-
mente quelli della linea solaris con uno stile italiano
tutto tondo e con un design intramontabile che dura
nel tempo. Lo dimostra soprattutto la forte richiesta
che abbiamo oggi di autofunebri modello solaris come
prodotto ,usato”.

Quale sono tendenze dello stile italiano in autofunebri?

D.A.: Per quanto riguarda lo stile questo 2010 sara’
ricco di novita’. Noi alla biemme special cars siamo
pronti a lanciare ]a nuova ,metis”, uno stile inconfondi-
bilmente biemme special cars che siamo certi anticipera’
le linee del futuro delle autofunebri.

Quali sono le Vostre idee di crescita sul mercato polacco?

D.A.: Il mercato polacco & per noi uno dei piti inte-
ressanti con culture e ambizioni molto simili alle nostre
italiane. Il parco autofunebri circolante & molto vecchio
e datato, ma noto con interesse che I'impresario polacco
concentra le sue attenzioni su modelli seminuovi o addi-
rittura nuovi. Nei nuovi modelli abbiamo previsto delle
varianti per i mercati esteri, speriamo incontrino i gusti
di tutti e questo lo vedremo al TANEXPO 2010.

Menmento & Numer 172010
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Come paragona Lei il mercato italiano con i mercati
esteri?

D.A.: E difficile paragonare un mercato come quello
italiano. In Italia l'autofunebre & considerata uno status
symbol: piut grande ¢ meglio ¢, pit bello e ricco di design
e meglio &, piu trova il piacere e il gusto di tutti piti I'im-
presario lavora meglio.

Tutti aspettiamo il Vostro nuovo modello che sara pre-
sentato in occasione di TANEXPO 2010.

D.A.: Certo il TANEXPO 2010. sara il trampolino
di lancio della nostra nuova ,metis”. Un’autofunebre
ricca di personalita e con delle linee molto muscolose.
Ampie superfici vetrate proprio per valorizzare il lavoro
dell’impresa ed interni vano feretro esclusivi e molto
high-tech. Tutto questo comunque facilitando la vita
dell’impresario con soluzione prive di imprevisti e dalla
facile manutenzione.
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PRZYTULILAICH, 4

POLSKA ZIEMTA

W stolecznym miescie Warszawa i we Wroctawiu
(czwartym pod wzgledem liczby ludnosci miescie w Pol-
sce) — utworzone zostaly po zakoriczeniu I wojny $wia-
towej dwa wloskie cmentarze wojenne. W zalozeniu
mialy sta¢ si¢ miejscem pochéwku tych whoskich Zotnie-

rzy, ktérzy stracili swoje zycie w Europie Wschodniej,
daleko od wtasnej ojczyzny. Cmentarz we Wroclawiu,

woéwcezas niemieckim Breslau, zaczeto budowaé w

1923 roku i do 1928 roku przeniesiono tu z innych

cmentarzy szczatki 1016 zotnierzy wtoskich.
Wioski cmentarz wojenny w Warszawie
powstat w roku 1926. Stat si¢ on miejscem wiecz-
nego spoczynku dla 898 zotnierzy.

W wyniku zmian granic po II wojnie §wiatowe;j
cmentarz wojenny zalozony w niemieckim Breslau zna-
lazt si¢ w polskim Wroctawiu. W ciggu minionych lat
wiele zmienilo si¢ w otoczeniu obu cmentarzy. Zalo-
zony na dalekich obrzezach Warszawy wloski cmentarz
wojenny znajduje si¢ obecnie w centrum duzej dzielnicy
mieszkaniowej, a cmentarz we Wroctawiu usytuowany
jest w srodkowej czgsci parku, obok kurhanu Zotnierzy
polskich.

Cmentarze wloskie sa piekne. Ich wystréj zewnetrzny
powstal dzigki staraniom panstwa wloskiego, ktére
na co dzien reprezentuje Ambasada Italii w Warsza-
wie. Biale kamienie nagrobne oraz elementy oltarza i
ogrodzenia cmentarza w Warszawie pochodzg z wlo-
skich kamieniotoméw. Z Pietra del Corso sprowadzono
nagrobki dla cmentarza we Wroctawiu. Cmentarz ten
stynie z tego, ze rosliny dobrane s tu tak, aby kwitly od
wczesnej wiosny do péZnej jesieni.

Wizyta na cmentarzu budzi refleksje na temat tra-
gicznych loséw ludzkich. Materiatu dla takich przemy-
$len dostarcza zwlaszcza wizyta na cmentarzu w War-
szawie. Rzecz bowiem w tym, Ze nie jest to juz cmentarz
tylko Zolnierzy z I wojny §wiatowej. Znajdujg si¢ tam

takze groby zolnierzy wloskich z II wojny $wiatowe;.
Jest ich 1415.

Tablica upamietniajaca tragiczng $mieré pigciu wlo-
skich generaléw rozstrzelanych w styczniu 1945 roku
przypomina jeden z wielu tragicznych epizodéw II wojny
swiatowej. Kiedy w 1943 roku wiladz¢ przejat marszatek
Piero Badoglio i Wiochy zmienity front, wypowiada-
jac wojn¢ Niemcom, znajdujacy si¢ na froncie wschod-
nim zotnierze wioscy byli jak w potrzasku. Rozbrojeni
przez Niemc6w a nastgpnie internowani, znaleZli sig
w straszliwych warunkach obozowych. Byli mor-
dowani, marli jak muchy, a ich ciatla chowano w
masowych grobach. Miejsca takich pochéwkéw, w
wigkszosci nie sg znane. Wedtug niektérych polskich
szacunkéw w ten spos6b, bez wieéci, moglo zgingé
nawet 30 tysigcy Wiochéw. Pochylajac si¢ nad grobami
pottora tysigca znanych z imienia i nazwiska Zotnierzy
wloskich spoczywajacych na cmentarzu warszawskim,
warto wspomnie¢ o tych, ktérych miejsca pochéwku nie
zna nikt, a ktérych na zawsze przytulita polska ziemia.

Marek Jurkowicz «

Opracowujemy zdjecia i pamiatki po zmariym
Zmontowany materiat w postaci prezentacji nagrywamy na ptyty DVD

tel. 501 78 22 30

www.OpalGraf.pl
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TERRA POLACCA

Nella capitale - Varsavia e a Wroclaw (la quarta citta
polacca per il numero degli abitanti) furono creati a
temine della I2 guerra mondiale due cimiteri militari ita-
liani. L'intento era di dare luogo di sepoltura a quei sol-
dati italiani che perdettero la vita nell’Europa dell’Est,
lontano dalla propria patria. Il cimitero di Wroclaw,
all'epoca Breslau tedesca, fu iniziato nel 1923 ed entro
il 1928 vi furono trasferite da altri cimiteri le spoglie di

1016 militi italiani.
11 cimitero militare di Varsavia sorse nel 1926.

Divenne luogo di riposo eterno per 898 soldati.

A seguito dei cambiamenti dei confini dopo la

II» guerra mondiale il cimitero militare della Bre-

slau tedesca venne a trovarsi nella Wroclaw polacca.
Nel corso degli anni le aree dove sono ambientati i due
cimiteri subivano vistosi cambiamenti. Quello di Var-
savia, gid in lontana periferia, oggi si situa al centro di
un grande quartiere residenziale, mentre il cimitero di
Wroclaw occupa la parte centrale di un grande parco con
accanto un tumulo posto in memoria ai caduti polacchi.

I due cimiteri italiani sono appariscenti. La sistema-
zione & opera della Repubblica Italiana, rappresentata
per i problemi di ordinaria amministrazione dall’Amba-
sciata d’Italia a Varsavia. Le lapidi bianche, gli elementi
dell’ara e la cinta murale del cimitero di Varsavia sono
fatti in pietra tratta dalle cave italiane. Da Pietra del
Corso furono fatti venire le pietre tombali per il cam-
posanto di Wroctaw. Quel cimitero & famoso per le sue
piante scelte in modo di averci una fioritura continua
dalla primissima primavera fino al tardo autunno.

La visita al cimitero invita sempre alla meditazione
sulle tragiche vicende umane. Materia per tale riflessione
impone specie il cimitero di Varsavia. Il fatto & che accoglie
non solo i soldati della Grande guerra ma anche i caduti
italiani della II? guerra mondiale, al numero di 1415.

Una tavola commemorative evoca la tragica morte dei
cinque generali italiani fucilati in gennaio del 1945 - un
attanagliante episodio della II guerra mondiale. Quando
nel 1943 il potere fu assunto dal maresciallo Pietro Bado-
glio e I'Ttalia cambio alleanze dichiarando la guerra alla
Germania, i soldati italiani dislocati al fronte orientale
si trovarono intrappolati. Vennero disarmati dai tede-

Meaenro € Nunmer 172010
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schi, quindi rinchiusi nei campi di internamento e sot-
toposti a un regime di prigionia tremendo. Perivano di
fame o venivano trucidati e inter-
rati a frotte nelle fosse comuni ano-
nime. I luoghi di queste sepolture
rimangono per lo pili sconosciuti.
Stando ad alcune stime polacche
sono scomparsi in tal modo fino a
30 mila Italiani. Inchinandosi di
fronte al migliaio e mezzo di sol-
dati italiani presentati per nome e
cognome dalle lapidi del cimitero
di Varsavia, ci si pensa a quelli di
cui nessuno conosce il luogo di
sepoltura, gli anonimi che la terra
polacca ha stretto a sé per sempre.
Marek Jurkowicz »
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. Polskie cmentarze

7

> |

COROCZNE KWESTY RATUNKIEM
DLA ZABYTKOWYCH POWAZEK

Kwestowanie odbywa si¢ na calym $wiecie, czego
ostatnim przyktadem jest chociazby wielki koncert
i szereg innych akcji charytatywnych na rzecz ofiar
trzesienia ziemi na Haiti. Ale kwestowanie w Polsce

to zupelnie inna historia i, jak sadz¢, unikatowa w &8

skali ogélno§wiatowej. Polakom potrzebny jest mocny
impuls w postaci charyzmatycznej, niezwykiej osobo-
wosci, ktéra porwie za sobg ttumy. Takg osobg wydaje
si¢ by¢ dzi$ Jerzy Owsiak, ktéry mobilizuje miodziez do
zbierania pienigdzy na sprze¢t medyczny ratujacy zycie
Polakéw w ramach akcji ,Wielkiej Orkiestry Swigtecz-
nej Pomocy”, a przed laty Jerzy Waldorff, ktéry wymyslit
akcje ratowania zabytkowych nagrobkéw na warszaw-
skich Powazkach i zaprosit do wspétpracy znanych i
lubianych aktoréw.

Znakomity pomyst Waldorfta zyje do dzi§ wiasnym
zyciem, chociaz pomystodawca od kilku lat spoczywa
na powazkowskim cmentarzu. Tradycje kwestowania na
cmentarzach przejety prawie wszystkie wieksze miasta
w Polsce, dzigki czemu kazdego roku mozna podda¢
renowacji wiele zabytkowych grobowcéw.

Wialdorf, wyjatkowo barwna postaé, znany byt ze
specyficznego sposobu méwienia, wytwornych ale
dotkliwych i celnych ziosliwosci, zmanierowanego
sposobu bycia, zamilowania do jamnikéw, ktére dzie-
dziczyly po sobie imi¢ ,Puzon” wzbogacane jedynie
kolejnym numerem. Po wojnie stal si¢ autorytetem w
dziedzinie muzyki powaznej, o ktérej pisat czgsto i nie
zawsze z zachwytem.

Ten niezwykty czlowiek 35 lat temu zalozyt Spoteczny
Komitet Ochrony Cmentarza Powazkowskiego i oglo-
sit $wieto Wizystkich Swietych dniem kwesty na rzecz
renowacji zabytkowych nagrobkéw. Wybral ten dzien z
racji mocno zakorzenionej w Polsce tradycji odwiedza-
nia wéwczas grobéw rodzinnych, czego w innych kra-
jach europejskich po prostu nie ma. Aktorzy chetnie
biorg udzial w kwescie, bo ilo$¢ pienigdzy w puszkach jest
jednoczesnie miarg ich popularnoéci. Zapewne kieruja
nimi réwniez inne pobudki, czyli szacunek dla zmarlych,
ochrona pamigtek historycznych, dbanie o unikatowe

dzieta sztuki. A dla zwyczajnych ludzi odwiedzajacych
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groby to okazja osobi-
stego kontaktu z aktorami
znanymi tylko z kina i
telewizji. Ostatnio
wiaczaja
sie

tych
akcji réw-
niez politycy.
Jak wida¢ ‘ .
wynikaja [
stad wylacz- ||
nie same
korzysci dla
wszystkich.
W /

Warszawie zbierano w ostat-
nich latach niemal za kazdym
razem ponad 200 tysiecy ztotych. Przez
35 lat za uzbierane pienigdze poddano renowacji 1200
sposréd 1500 zabytkowych grobéw. Komitet Ochrony
Cmentarza Powazkowskiego imienia Jerzego Wal-
dorffa wciaz dziata i oby dzialal jak najdtuze;.

Aleksandra Danecka »

Cmentarz Powgzkowski w Warszawie powstal w roku 1790 jako drugi
usytuowany poza murami cmentarz miejski. Pienigdze na zagospodarowanie
terenu ofiarowali migdzy innymi krél Stanistaw August Poniatowski i prymas
Michat Poniatowski. Krél osobiscie brat udzial w uroczystym poswieceniu
cmentarza 20 maja 1792 roku. Poczatkowo teren nekropolii obejmowat zale-
dwie 2,6 ha. Powi¢kszano go az 19 razy i teraz zajmuje ogétem 43 ha. Jest to
najstarszy z czynnych do chwili obecnej cmentarzy w Warszawie. Wprawdzie
jest juz od kilku lat zamkniety, wcigz jednak mozna chowaé tu zmarlych w
zbudowanych kiedys grobach rodzinnych. Dla mieszkanicéw Warszawy i dla
wszystkich Polakéw Powazki to miejsce, gdzie mozna zobaczyé¢ zabytkowe
grobowce i wspaniate rzezby. Spoczglo tu w sumie ponad 2,5 miliona ludzi,
wiréd nich stynni Polacy: pisarze, artysci i politycy, ktérzy przez ostatnie 200
lat odegrali ogromng rol¢ w dziejach Polski. Pomniki i rzezby zamawiano u
najlepszych rzezbiarzy w kraju, jest wigc wiele powodéw, by chcied ocali¢ je
dla przysztych pokolen.

W 2009 roku z inicjatywy Stotecznego Konserwatora Zabytkéw ruszyla
kompleksowa inwentaryzacja zabytkowych nagrobkéw na Powazkach. Dzieki
warto$ci historycznej Cmentarza Powgzkowskiego Warszawa jest od 2007
roku czlonkiem ASCE (Association of Significant Cemeteries in Europe).
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| cimiteri polacchi

UN MODO PER SALVARE UNA NE-
CROPOLI STORICA: LA QUESTUA A

POWAZKI

IR B 5 Quello del questuare & un
e R sistema praticato dappertutto nel
: ' mondo: I'esempio piu recente ce
lo danno il grande concerto e le
numerose altre azioni ai fini di
beneficenza in favore delle vit-
time del sisma di Haiti. Tuttavia
la questua in Polonia & una storia
a sé: penso non abbia riscontri in
nessun altro Paese del mondo.
I Polacchi per scuoterli hanno
bisogno di impulsi forti perso-
nificati da animatori carismatici,
capaci di trascinare le folle. Lo
¢ oggi, sembra, Jerzy Owsiak
che con la sua “Grande orche-
stra dell’aiuto festoso” mobi-
lita i giovani a questuare per le
attrezzature ospedaliere che salvano la vita; anni fa lo fu
Jerzy Waldorft quando inventava l'azione per la tutela delle
storiche lapidi al cimitero Powazki a Varsavia e invitava a
collaborare i divi del cinema e della tv.

La brillante idea di Waldorff vive a tutt'oggi la sua pro-
pria vita mentre I'uomo da diversi anni ormai giace al cimi-
tero Powazki. La questua tra le mura del cimitero, dive-
nuta tradizione, si ¢ estesa a quasi tutte le maggiori citta
polacche, consentendo di recuperare ogni anno numerosi
sepolcri di valore storico.

Waldorff, un personaggio colorato, spiccava tra l’altro
per quel suo modo di parlare “musicato”, le eleganti ma

pungenti frecciate, di solito azzeccatissime, comportamenti
manierati e soprattutto per il suo amore senza riserbo per i
bassotti che si tramandavano il nome di Puzon (Trombone),
arricchito solo dal numero di successione. Dal dopoguerra
fu l'oracolo fra i critici della musica classica con un getto di
recensioni non sempre ispirate alla mite ammirazione.

Quest'uomo insolito fondo 35 anni fa il Comitato civico
per la Tutela della Necropoli di Powazki e promulgd la
Ognissanti giornata della questua per il restauro dei sepol-
cri storici. Sceglieva quella ricorrenza facendo leva sulla
tradizione, ben radicata in Polonia, e assente altrove in
Europa, di visitare il giorno di quella festa le tombe dei
famigliari. A tutt'oggi gli attori si prestano ben volentieri
alla colletta e la quantita dei soldi raccolti nella cassetta
delle offerte fa da metro alla loro popolarita. Ma certa-
mente saranno mossi da sentimenti piti nobili: il rispetto
per i defunti, 'intento di tutelare cimeli storici, di proteg-
gere 1 monumenti d’arte. Per 'vomo di strada di visita al
cimitero ¢ invece l'occasione per un contatto diretto con
attori dai volti moltiplicati dai film o dalla tv. Piu recen-
temente hanno aderito alla campagna anche gli uomini
politici. Si intuisce che c’¢ di vantaggi per tutti.

A Varsavia negli ultimi tempi si riusciva a racco-
gliere in media oltre 200 mila zloty (ossia oltre 50 mila
euro) I'anno. Nell’arco dei 35 anni con i fondi raccolti
si & potuto rinnovare 1200 dei 1500 sepolcri di valore
storico. Il Comitato per la Tutela della Necropoli di
Powazki, oggi intitolata al nome di Jerzy Waldorft, con-
tinua ad operare. E cosi sia anche nel futuro.

Aleksandra Danecka

La Necropoli Powazki di Varsavia fu fondata nel 1790 con I'idea di dare alla citta un secondo cimitero

situato oltre le sue mura. I fondi necessari alla predisposizione dell’area furono offerti tra gli altri dal re Sta-
nislao Augusto Poniatowski e dal primate Michele Poniatowski; Il monarca partecipo di persona alla solenne
consacrazione del cimitero il 20 maggio 1792. Inizialmente la necropoli copriva appena 2,6 ettari. I successivi
incrementi, ben 19 in tutto, le diedero I'attuale estensione di 43 ettari. Oggidi & il piu antico fra i cimiteri a
tutt'ora attivi a Varsavia. E’ ormai chiuso da diversi anni, ma i sepolcri famigliari, costruiti nei tempi andati
hanno ancora la possibilita di accogliere i defunti.

Per gli abitanti di Varsavia, come per tutti i Polacchi, il cimitero Powazki & il luogo dove & possibile vedere
tumuli di pregio e statue di grande classe. Riposano nella necropoli oltre due e mezzo milioni di persone, tra
cui personaggi illustri: scrittori, artisti ¢ uomini politici. Le statue e i monumenti venivano ordinati presso le
migliori botteghe del Paese, sono dunque tanti i motivi per volerli consegnati intatti ai posteri.

Nel 2009 su iniziativa del Provveditore ai Monumenti Storici di Varsavia fu iniziata la catalogazione com-
pleta delle lapidi tombali di Powgzki. In relazione ai valori artistici della Necropoli, Varsavia, a partire dall’anno
2007, &€ membro della prestigiosa Association of Significant Cemeteries in Europe.
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I T7TER PROFESJONALIZM 1 JAKOSE

OMEGA SUPPLIES POLSKA JEST WYLACZNYM PRZEDSTAWICIELEM NA EUROPE WSCHODNIA RENOMOWANYCH FIRM
(m.in, ESCO GOLD-CREST, PORTIBOY, DERMA-PRO, MORTUARY COSMETICS, FOSTER ELEGANTE
ART EFFECTS MANUFACTURING CO., AUDEN FUNERAL SUPPLIES LTD.)

URNY | I nzuxwmazz ELEGANTE  KOSMETYKI F ﬂnm ‘DERMA-PRO MORTUARY-COS =
WYSOKIED JAKOSCI WYKONANIE PROFESJONALNE PRODUKTY DO WIJ\ZUJKOSMETYKI POQMEH‘I‘NE‘
(MOSIADZ, MARMUR, DREWNO, SZKLO, PORCELANA) 0RAZ REKONSTRUKCJI ZWLOK &

B WYPOSAZENIE
DOMOW POGRZEBOWYCH | KAPLIC CHEODNIE FIRMY FOSTER
- IfiJMUH\" II:iIHLODf_'!ICEE
PLYNY DO BALSAMACJI | KONSERWACJI ZWELOK e s
AMERYKANSKIES FIRMY ESCO GOLD-CREST
FEKGJI, DEZODOR JI, ODKAZANIA 1 HIGIENY

POMPY FIRMY PORTIBOY
= WYPOSAZENIE PROSEKTORIOW NARZEDZIA DO BA
Q | SAL SEKCYJNYCH

0ZTWO SZKOLENI;\
. Pa ul-nanuu
Firma g

www.omegasupplies.pl e-mail: bmro@omegasupphes.pl tel, 22 497 93 93; fax 22 435 56 93; kom. 792 215 162
Adum Ragiel

Mirostaw Prochownik Ponad 20 lat na rynku
Bielsko-Biata, ul. 1 Maja 19

Komory chiodnicze do przechowywania od 1 do 3 ciat w trumnach

, et
WYTWORNIA URZADZEN CHLODNICZYCH

Katafalk do schiodzenia ciata w trumnie

" Dostepne moduty:
schiadzanie -2 = +10°C
na jedno cialo 80 cm x 250 cm x 120 cm
na dwa ciafa 90 cm x 250 cm x 150 cm
natrzy ciala 90 cm x 250 cm x 180 cm

I
Wykonujemy katafalki i komory dostosowane do potrzeb odbiorcy
W ofercie uniwersaina naktadka chtodnicza na trumne

przeznaczona do przechowywania ciat w domach zatobnych i pogrzebowych

www.chlodnictwo-automat.pl
tel. +4833 499 89 01, fax +4833 499 89 02, kom. 696 359 049

) " - b + d -
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Prawo

PROCEDURA LIKWIDAC]JI GROBU

Ustawa o cmentarzach i cho-
waniu zmartych z 1959 r. (Dz.U.
z 2000, Nr 23, poz. 295 z pézn.
zm.) o likwidacji grobéw nie wspo-
mina. I moim zdaniem stusznie,
bo nie nalezy podejmowacd czyn-
nosci likwidacyjnych tylko po to,
aby gréb przestat istnie¢. W wyzej
wspomnianej ustawie sg natomiast
zapisy, ktérych nalezy przestrzegaé
w przypadku zamknigcia (i likwi-
dacji) cmentarza oraz przeznaczenia
terenu cmentarnego na inny cel. Jest
to jednak inne zagadnienie, ktérym
tu zajmowat sie nie bedg.

Ustawa o cmentarzach i chowaniu
zmartych upowaznia do uzycia grobu
do ponownego pochéwku. Sformu-
lowanie uzyte w tytule nie powinno
wiec brzmie¢ ,procedura likwidacji
grobu”, lecz raczej ,procedura uzycia
grobu do ponownego pochéwku”, a
jesli juz miataby by¢ mowa o likwi-
dacji grobu, to tylko w kontekscie
jego ponownego uzycia. Wydaje mi
si¢, Ze to ostatnie okreslenie jest naj-
bardziej adekwatne do sytuacji fak-
tycznej, gdyz tak naprawde, to zanim
grob zostanie uzyty do ponownego
pochéwku, powinien by¢ najpierw
zlikwidowany, a wlasciwie powinny
by¢ zlikwidowane dotychczasowe
prawa do grobu.

" 1 400 21
hrutta
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=
PRIMA-TECH 5.C,
ul. Giornn 24
41-262 Pocresna kiCe-wy
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Zamiar uzycia grobu do ponow-
nego pochowania musi by¢ poprze-
dzony oceng mozliwosci jego reali-
zacji. Ocena ta musi by¢ dokonana
z uwzglednieniem uwarunkowan

prawnych i faktycznych.

Likwidacja

pod specjalnym nadzorem

Warunkiem wstgpnym uzy-
cia grobu do ponownego
pochéwku jest spelnienie
wymogow okreslonych w
art. 7 ust. 1, 2, 4, 5 ustawy
o cmentarzach i chowa-
niu zmartych.

wynika zakaz uzy-

cia grobu do ponow-

nego pochéwku przed

uptywem 20 lat od

daty pochowania. Uzycie

grobu ziemnego do nowego
pochéwku nie jest takze moz-
liwe po 20-tu latach, jezeli jaka-
kolwiek osoba zglosi zastrzezenie
przeciw temu i uisci oplate w takiej
samej wysokosci jak za pochowanie
(art. 7 ust. 2), lub gdy zostata zawarta
umowa (mie¢dzy administratorem
cmentarza, a krewnym zmartego)
przedluzajaca termin, przed ktérego
uptywem nie wolno uzy¢ grobu do

' -
.

{ 4 :

%,
.

Firmu Prima-Tech jest surejestrowanym czlonkiem Polskiego Stowarzyszenin Funerulnego,

0

Y

Z art. 7 ust. 1 » 4["/
/i

i
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ponownego pochowania (art. 7 ust.
4), albo jezeli gréb (takze nagrobek)
posiada wartos¢ pamiatki historycz-
nej (ze wzgledu na swg dawnosé lub
osoby, ktére sg w nich pochowane,
lub zdarzenia, z ktérymi majg zwig-
zek), albo ze wzgledu na swa war-
to$¢ artystyczng (art. 7 ust. 5).

S3 to wstepne ograniczenia

prawne wynikajace z ustawy.
Ocena mozliwosci uzycia
grobu musi uwzgledniaé
takze 1 inne kwestie.
Przede wszystkim
zarzad
musi zbada¢, czy nie
istnieja jakie$ obicktywne
przeciwwskazania do tego,
aby w tym miejscu istniat
nowy gréb przez co najmniej
20 lat z zachowaniem obowigzu-

cmentarza

jacych przepiséw. Nalezy ocenic,
czy wykopanie grobu i dokonanie
nowego pochéwku nie spowoduje
pogorszenia stabilnosci lub zywot-
noéci rosngcego opodal drzewa.
Przy kopaniu grobu podci¢to mu
przeciez korzenie, co moze wywo-
ta¢ jego przewrécenie i sprowadze-
nie niebezpieczenstwa zdrowia i
zycia ludzi lub spowodowacé szkody
w sgsiednich nagrobkach. Trzeba
takze zbadaéd, czy nie podnidst si¢

i/, *wozki
* stoty

% *nosze
* i wiele innych...

7 Zadzwon po katalog

i sprawdzZ nasze ceny.

tel./fux/ +48 34 328 51 48
e-muil: primatech@op.pl
www.prima-tech.net
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poziom wody gruntowej i czy bedzie
w zwigzku z tym spetniony waru-
nek, aby od dna grobu do poziomu
wody gruntowej zacho-
wana byia glqbokosc co

réwniez dow1ed21ec sie,
czy nie istniejg zarzadzenia
wlasciwych organéw unie-
mozliwiajgce dokonanie
pochéwku wtasnie w tym
miejscu, w tej kwaterze, na
tym cmentarzu.

S3 to przeciwwskaza-
nia obiektywne, ktére jesli
wystepujg, to uniemozliwig
dokonanie nowego pochéwku. Jesli
przeszkod obiektywnych nie ma, to
zarzad cmentarza moze z wlasnej
inicjatywy podjaé¢ zamiar uzycia
grobu do ponownego pochowa-
nia. Z wnioskiem o ponowne uzy-
cie grobu moze takze wystapi¢ ktos
inny, a gdy réwnoczesnie uzasad-
nione prawo odmowy zarzadowi nie
przystuguje, tenze zarzad nie moze
takiemu wnioskowi odmowié.

Jezeli zarzgd cmentarza z wia-
snej inicjatywy poweZmie zamiar

uzycia grobu do ponownego
pochéwku, to oprécz uwzglednie-
nia ewentualnych przeciwwskazan

obiektywnych nalezy takze docho-
waé zasady nalezytej starannosci
w zakresie wiedzy pewnej, ze nie

ma os6b krewnych zmarlego (w
rozumieniu art. 10 ust. 1 ustawy),
ktére moga by¢ przeciwne uzyciu
grobu ich krewnego do ponownego
pochowania innej obcej osoby. A w
mys$l zasady nalezytej starannosci,
do uruchomienia procedury uzycia
grobu do ponownego pochéwku nie
uprawnia zarzadcy cmentarza samo
nieuiszczenie oplaty jak za pocho-
wanie wymaganej w art. 7 ust. 2
ustawy. Trzeba takze powiadomi¢
uprawnione osoby o zamierzonych
czynnosciach likwidacyjnych, ktére
zostang zrealizowane, jesli oplata
nie zostanie uiszczona.

* _ ¢ # Wyposazenie firm pogrzebowych
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Wydobywac¢ czy poglebiac?

Przy uzyciu grobu do ponow-
nego pochéwku zasadg jest (zgodnie
z § 9 ust. 1 Rozporzadzenia
7. Ministra Zdrowia z dnia

. 7 grudnia 2001 - Dz.U. 2z
#2001 r., Nr 153 poz. 1783
. 7z péin. zm. w sprawie
postepowania ze zwlokami
i szczgtkami ludzkimi),
ze szczatki poprzednio
pochowanych zwtok lub
resztki trumny nalezy z
grobu wydoby¢ i pochowa¢
na tym samym cmenta-
rzu w miejscu wskazanym
przez zarzad cmentarza.

Wryjatkiem od tej zasady jest
mozliwos¢ niewydobywania szczgt-
kéw wylgcznie na wniosek osoby
uprawnionej do pochowania, o kté-
rej mowa w art. 10 ust. 1 ustawy (§ 9
ust. 2 wymienionego wyzej Rozpo-
rzadzenia M.Z.).

Chcialtbym w tym miejscu
zdecydowanie opowiedzie¢ si¢ za
koniecznoscig bezwzglednego prze-
strzegania tych dwoéch przepiséw
tj. zaréwno zasady wyrazonej w §
9 ust. 1 Rozp. M.Z.) jak i wyjatku
sformutowanego w § 9 ust. 2 tegoz
Rozporzadzenia).

NMpararo & Nomer 1/ 2010
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Zanim to swoje zdecydowane sta-
nowisko uzasadnig, chceg zaznaczy¢,
ze zastosowanie si¢ do okreslonego
w § 9 ust. 2 rozporzadzenia wyjatku
polegajacego na niewydobywaniu
szczatkéw poprzednio pochowa-
nych moze nastapi¢ wylacznie na
wniosek oséb, ktére sg krewnymi
pochowanego dawno temu zmar-
tego, a nie krewnych zmartego,
ktéry ma by¢ dopiero pochowany. To
bardzo czesty blad popelniany nie-
stety przez zarzady cmentarzy i to w
mojej ocenie btad bardzo powazny.
Krewni osoby dopiero co zmartej,
ktéra pochowana jeszcze nie jest,
nie maja przeciez zadnego prawa
do grobu, w ktérym wiele lat temu
pochowano nieznang im osobe. Nie
maja oni na ogél zadnych przeciw-
wskazan, aby szczatkéw poprzed-
nio pochowanej osoby zmartej nie
wydobywa¢. Nie sg $wiadomi tego,
ze osoba krewna osoby poprzednio
pochowanej moze odnalez¢ si¢ po
latach i zglosi¢ roszczenia. Roszcze-
nia te wlasciwie nie moga by¢ kie-
rowane do krewnych nowo pocho-
wanego zmartego tylko do zarzadu
cmentarza. To zarzad cmentarza
ze swojej decyzji o uzyciu grobu do
ponownego pochowania bedzie sig

Krok 1

musial wyttumaczy¢ i udokumento-
waé, ze postapil wiasciwie. W swo-
jej praktyce spotkalem si¢ z kilkoma
takimi przypadkami. Zdarzylo
sig, ze po wielu latach pojawit sig
krewny osoby poprzednio pochowa-
nej i zglaszal roszczenia.

Wsréd wielu argumentéw prze-
mawiajacych za wydobyciem szczat-
kéw poprzednio pochowanej osoby
wysuwa si¢ na czolo ten, Ze nawet
jesli gréb zlikwidowano, to jed-
nak krewni wczesniej pochowa-
nej w tym grobie osoby majg nadal
prawo czczenia jej pamigci, a zarzad
cmentarza swoim niestarannym czy
wrecz niezgodnym z przepisami
dzialaniem nie powinien im tego
uniemozliwiaé. Bo choé¢ prawdj jest,
ze krewni pochowanego wczesniej
zmarlego nie dopetnili wymogéw, tj.
nie zglosili zastrzezenia i nie wniesli
oplaty, to zarzad cmentarza postg-
pil Zle, bo przy uzyciu grobu do
ponownego pochéwku nie wydobyt
szczatkéw i nie przeniost ich w inne
miejsce, przez co pozbawil bliskich
mozliwosci zapalenia znicza, posta-
wienia kwiatéw, czy w inny sposéb
czczenia pamigci swojego krewnego.
Sprawa o naruszenie débr osobistych
jest w takich przypadkach raczej

UKOWANIA KLEPSYDR:

Krok 3 I

Informacje |

Prawo

nieunikniona, bo prawo do czczenia
pamigci zmartego jest niezbywal-
nym prawem osobistym krewnych,
ktérego zaden organ swoim dziata-
niem nie moze ich pozbawié. Jesli
sprawa znajdzie swéj finalt w sadzie,
bedzie trudna do wygrania. Zarzad
cmentarza méglby si¢ z tatwoscia
uwolni¢ od zarzutu naruszenia
débr osobistych 1 uniemozliwienia
wykonywania krewnym prawa do
czczenia pamigei zmartego, gdyby
przy ponownym pochéwku szczatki
wydobyt i pochowat w innym miej-
scu na cmentarzu. To moze by¢
mogita zbiorowa, w ktérej beda
chowane szczatki wydobywane
takze i z innych grobéw wykorzy-
stanych do ponownych pochéwkéw.
Zarzad cmentarza powinien w ksie-
gach cmentarnych ewidencjonowaé
pochéwki szczatkéw wydobywa-
nych z ponownie uzywanych gro-
béw. W takiej ewidencji powinna
by¢ informacja, skad szczatki pocho-
dza (z jakiego grobu — numer, rzad,
kwatera) i czyje to sg szczatki (imig i
nazwisko, data zgonu, data wydoby-
cia i ponownego pochowania).
Czgsto bywa i tak, ze po wielu
latach w istniejacym grobie nie
ma juz szczatkéw pochowanych

Uruchom
program

_> ﬁl Kepsydry 1.4

Krok 2

Ktiknij prawym przyciskiem myszy
i wybierz z bazy danych takie elementy
jak: data, wiek, kosclét, cmentarz....,
wpisz imig oraz nazwisko i kliknij zatwierdi
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KlaudiarJasir’lska

Po "minucie” mamy gotowa klepsydre

w niezwykle prosty i intuicyjny sposdb,
zgodnie z wymaganiami klienta

pEN

- szeroki wybir tet

- program automatycznie rozmieszcza
tresci i dopasowuie je do wygladu tha

- wydruk w formacie A4 oraz A3
- mozliwost drukowania kispsydr
opatrzonych wizytawka firmy

DEWI

Nagorki 898
18-300 Zambréw

www.dewi.pl
e-mail: dewi@dewi.pl

ktdra mozemy wydrukowad
lub

tel. (086) 271 03 60
(086) 271 03 93

dowalnie zmodyfikowae

fax (086) 271 03 92
czynne: 7% - 16%
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zwlok czy szczatkéw trumny, ale
nawet wtedy nalezatoby z istnie-
jacego grobu pobra¢ symboliczng
lopate ziemi i zakopa¢ ja w mogile
zbiorowe;.

Utworzenie takiej zbiorowej
mogity z ewidencjg pochowanych
szczgtkéw uwolni zarzgd cmentarza
od zarzutu naruszenia débr osobi-
stych, a osobom pragnacym dalej
czci¢ pamigé dawno pochowanych
krewnych umozliwi wykonywanie
tego prawa w tym nowym miej-
scu. Tu przeciez zawsze mozna sig
pomodli¢, wspomnie¢ zmartego,
zapali¢ znicz, czy polozy¢ kwiaty.

Jest jeszcze inny aspekt przema-
wiajacy za Scistym przestrzeganiem
przepisu o wydobywaniu i przeno-
szeniu w inne miejsce szczgtkéw
zwlok i trumny.

»Wolny” gréb

Z pobieznej chociazby analizy
tych przepiséw wynika niezbi-
cie, ze przy ponownym pochéwku
gréb powinien by¢ ,wolny”, tzn., ze
w grobie nie powinno by¢ zadnych
zwlok lub szczatkéw i nie powinny
na nim cigzy¢ zadne prawa oséb
trzecich. Nikt nie powinien do tego
grobu mie¢ zadnych praw. Ewentu-
alne prawa do tego grobu pojawia
si¢ dopiero w momencie dokonania
nowego pochéwku. Przy tej okazji
zarzad cmentarza powinien w jakis
sposéb ,rozliczy¢” istniejace optaty
(jak za pochowanie, lub ewentu-
alne oplaty przedtuzajgce). Przy
nowym pochéwku optaty z tym
grobem (miejscem) zwigzane beda
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Pogrzebowy

FORD WINDSTAR 3,8
rok prod. 1995,
kolor ciemnozielony,

liczone przeciez
,0d nowa” 1 w
zwigzku z tym
wszelkie prawa
z tym grobem |
zwigzane takze
powinny by¢
sliczone od nowa”. °
W taki sam spo- ¥
s6b nalezy zro-
bi¢ réwniez wtedy, gdy postapi si¢
zgodnie z § 9 ust. 2 cytowanego
rozporzadzenia, tzn. gdy na wnio-
sek krewnych zmartego szczatki nie
bedg wydobywane (tylko zakopane
w pogtebieniu). Wéwczas nalezatoby
uznaé, ze wszelkie prawa do tego
grobu zostaly zniesione, a istniejace
optaty rozliczone.

Takie potraktowanie sprawy
pozwoli uniknaé ewentualnego
nawarstwiania si¢ praw do grobu
wynikajacych z poprzednich
pochéwkéw. W przypadku wie-
lokrotnego uzycia grobu do kolej-
nych pochéwkéw liczba krewnych
wszystkich poprzednio pochowa-
nych moze by¢ bardzo duza, a liczba
réznorodnych roszczen bedzie tak
duza, ze wr¢cz nierozwigzywalna.
Tymczasem przepis jest wyrazny
i Sciste jego zastosowanie pozwala
na uznawanie praw tylko krewnych
ostatnio pochowanej osoby zmarle;.

Jest jeszcze inny aspekt tej sprawy.
Pochowanie zwlok odbywa si¢
na podstawie umowy (najczgsciej
ustnej) o pochowanie. Umowa
ta, jak kazda inna, musi posiada¢
pewne cechy. Oprécz stron umowy,
przedmiotu umowy czy postano-
wien dodatko-
wych (fakturo-
wanie), umowa
nie powinna by¢
obarczona pra-
wami oséb trze-
cich. Gdyby tak
bylto, to naleza-
toby uznaé, ze

Karawan

z klimatyzacja
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umowa taka dotknieta jest wada

prawng.

Przy chowaniu osoby zmarlej w
nowym grobie (na nowym miejscu) i
zawieraniu umowy o pochowanie jest
oczywiste, ze miejsce pod gréb nie
jest obcigzone prawami oséb trzecich.
Przy chowaniu osoby zmartej w gro-
bie istniejacym, ktéry bedzie ponow-
nie uzyty do pochowania, cechy
umowy o pochowanie muszg by¢
takie same jak przy pochowaniu w
grobie utworzonym na nowym miej-
scu. Jesli tak nie bedzie i gréb bedzie
obarczony prawami oséb trzecich, to
ewentualny konflikt w przysztosci
jest nieunikniony. Przeciez krewni
osoby poprzednio pochowanej maja
prawo czczenia pamigci swojego
krewnego i moga zyczy¢ sobie, aby
na grobie znalazta si¢ odpowiednia
tablica z nazwiskiem ich krewnego,
a takze bedg chcieli gréb odwiedzag,
pali¢ znicze, stawia¢ kwiaty, na co
krewni nowo pochowanej osoby
mogg nie wyrazaé zgody.

Spér taki moze nie wystapic
tylko wtedy, gdy w istniejagcym gro-
bie po 20-tu latach ma by¢ pocho-
wana osoba blisko spokrewniona z
osobg pochowang poprzednio. Tak
be¢dzie, gdy do grobu me¢za zosta-
nie pochowana zmarta zona. Wtedy
dzieci majace dotychczas prawo
do grobu ojca be¢da jednoczesnie
posiadaty prawo do grobu matki.
Na takim grobie na pewno znaj-
dzie si¢ zaréwno nazwisko ojca jak
i matki, ale gréb i tak bedzie gro-
bem jednomiejscowym i optaty z
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nim zwigzane zaréwno po 20-tu
latach, jak i pézniej naliczane bedg
od grobu jednomiejscowego i to od
daty pochowania matki, czyli osoby
ostatnio pochowane;j.

W poszukiwaniu
woli wlasciciela nagrobka

Oddzielng kwestig jest sprawa
nagrobka. Nagrobek jest material-
nym elementem grobu i jako taki
posiada wlasciciela, ktéry zarzg-
dowi cmentarza czg¢sto nie jest
znany. Zarzad cmentarza nie pro-
wadzi przeciez ewidencji wiasnosci
materialnej grobéw i nie rejestruje
zmian, jakie w okresie wielu lat
moga w tym zakresie wystgpi¢. W
sytuacji uzycia grobu do ponow-
nego pochéwku zarzad cmentarza
moze nagrobek przejaé, a nastgp-
nie ,zlomowacd” tylko wtedy, gdy
ma w tej kwestii wyrazng wole
wladciciela. Zwracam uwage na

to, ze nie zawsze prawa do grobu
0s6b wymienionych w art. 10 ust. 1
ustawy o cmentarzach i chowaniu
zmartych pokrywaja si¢ z prawem
wlasnoéci nagrobka. Jesli zarzad
cmentarza nie posiada wyraznej
woli wlasciciela w sprawie loséw
nagrobka, to wszystkie dzialania
dotyczace nagrobka podejmuje bez
uprawnienia i na wlasne ryzyko.

Jezeli nawet zarzad cmentarza,
dziatajgc z nalezyta starannoscig
uznaje, ze skoro nikt po 20 latach
nie wniést zastrzezenia prze-
ciwko uzyciu grobu do ponownego
pochéwku i nie wnidst optaty jak za
pochowanie, a préby odnalezienia
krewnych zmarlego si¢ nie powio-
dly i w zwiazku z tym gréb mozna
uzy¢ do ponownego pochowania, to
i tak sprawa nagrobka nie zostata w
tym dziataniu rozwigzana.

Mozna wigc postawié teze, ze
rozwigzanie kwestii uzycia grobu

Prawo

do ponownego pochowania jest
jakby ,tatwiejsze” niz rozwiazanie
kwestii nagrobka. Jesli nawet nikt
nie wniést zastrzezenia i oplaty, a
krewnych mimo usilnych stara:n
nie udalo si¢ odnalezé, a nowego
pochéwku dokonano, to w razie
czego ewentualnym krewnym nie
przystuguje roszczenie o przywré-
cenie stanu poprzedniego. Sami sg
bowiem sobie winni — nie dopetnili
cigzacych na nich powinnosci (nie
wniesli zastrzezenia i nie uiscili
oplaty). Inaczej jest z nagrobkiem.
Na wtascicielu nagrobka nie cigzg
przeciez zadne powinnosci, ani po
20 latach, ani pézniej, a jesli nawet
grob zostanie zlikwidowany, to i
tak nagrobek w dalszym ciggu jest
czyjas$ wlasnoscig i tylko wiasciciel
moze podjaé¢ decyzj¢ o jego dal-
szych losach.

Zarzadcy cmentarza w stosunku
do nagrobkéw prébujg stosowaé
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Prawo

przepisy o porzuceniu mienia. Mie-
nie moze by¢ ruchome lub nieru-
chome. Nagrobek nieruchomoscia
nie jest, bo nie jest trwale zwia-
zany z gruntem i, bez szkody dla
jego istoty, mozna go z tatwoscia
od gruntu odlaczyé, czyli rozebraé
i ponownie zmontowaé (kaplicz-
kami i grobowcami trwale zwigza-
nymi z gruntem si¢ tu nie zajmuje).
Mozna by wigc zastosowaé przepisy
o porzuceniu mienia ruchomego.
Jednak préba zastosowania tego
rozwigzania skazana jest z géry na
niepowodzenie.

Kodeks cywilny w art. 180 okre-
sla, ze: ,\Wtasciciel moze wyzby¢ si¢
wlasnosci rzeczy ruchomej przez to,
Ze w tym zamiarze rzecz porzuci’.

Zgodnie z tym przepisem za
rzecz porzucong mozna uznaé rzecz
ruchoma, ktéra wiasciciel faktycznie
porzucil, realizujac swéj uprzedni
zamiar. Wykonatl czynno$¢ porzu-
cenia zgodnie ze swojg wczesniejsza
wolg jego porzucenia. Fakt porzuce-
nia nie moze by¢ domniemany, lecz
musi by¢ faktyczny.

Nie jest zgodne z prawem dziata-
nie zarzgdu cmentarza okre$lone wart.
181 KC, ktéry okresla, ze ,wlasnos¢
ruchomej rzeczy niczyjej nabywa si¢
przez jej objecie w posiadanie samo-
istne”. Nie mozna przeciez uzna¢ za
whasciwe objecie przez zarzad cmen-
tarza nagrobka i rozporzadzenie nim
wedtug wihasnej woli, w sytuacji gdy
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nie ma pewnosci, Ze jest to rzecz
porzucona, czyli rzecz niczyja.

Nie zmienia sytuacji czynione
przez zarzad cmentarza préby odnale-
zienia whasciciela nagrobka, nawet jesli
te dzialania bedg wypelniaty cechy
nalezytej a nawet szczegolnej staran-
nosci. Dopdki nie uda si¢ poznaé woli
wiasciciela, dopéty nie mozna uznaé
nagrobka za rzecz porzucong.

Nowe prawo na stare nagrobki

Moze sprawg pomogloby roz-
wigzaé prawo miejscowe? Przeciez
zakladanie i prowadzenie cmenta-
rzy jest zadaniem wilasnym gminy.
Jestwiele przypadkéwuregulowania
sprawy likwidacji grobéw poprzez
odpowiednie zapisy w regulami-
nach cmentarnych. Latwiej w regu-
laminie uregulowa¢ sprawe likwi-
dacji grobéw niz kwesti¢ likwidacji
nagrobkéw. Regulamin taki jest
aktem prawa miejscowego i obo-
wigzuje wszystkich korzystajacych
z tego cmentarza. Regulamin taki
musi by¢ uchwalony przez organ
stanowiacy prawo miejscowe, czyli
przez Rad¢ Gminy lub Rade Miasta
(por. wyrok NSA z 6 pazdziernika
2009 - MEMENTO nr 5/2009), a
nie przez wéjta (burmistrza, prezy-
denta miasta), ktéry jest organem
wykonawczym. W praktyce zda-
rzajg si¢ regulaminy cmentarzy, a
nawet cale procedury likwidacji
grobéw ustalone przez kierownika
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podmiotu zarzadzajacego cmenta-
rzem. To nie jest wlasciwie usta-
nowione prawo. Tego typu zarza-
dzenia sg wewnatrzzakladowymi
aktami obowigzujacymi wylgcznie
pracownikéw danego podmiotu.
Konkretne zapisy regulaminéw
cmentarnych moga by¢ rézne i
mogga uwzgledniaé panujace w
regionie zwyczaje i tradycje, musza
by¢ jednak zgodne z ustawg o cmen-
tarzach i chowaniu zmarlych oraz
aktami wykonawczymi i innymi
przepisami i zasadami (Kodeks
cywilny, prawo wiasnosci, zasady
wspélzycia spotecznego). Niezalez-
nie od powyzszego potrzebna jest
zmiana przepiséw rangi ustawowej,
ktéra wazniejsze sprawy ureguluje
generalnie. Przy tej okazji trzeba
rozstrzygnaé, w jakim zakresie
cmentarze bedg zapetnialy si¢ sta-
rymi zaniedbanymi grobami ze
starymi rozpadajacymi si¢ nagrob-
kami, ktére nie majg juz whascicieli,
a w jakim zakresie bedzie istniala
mozliwo$¢ wykorzystywania gro-
béw do ponownych pochéwkéw,
co niewatpliwie zmniejszy problem
braku miejsc na cmentarzach.
Marian Kolczyriski
Temat bedzie kontynu-
owany w nast¢pnym numerze
MEMENTO.
Kontakt z autorem:
e-mail: kolczynski@op.pl
tel. 695 403 872
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Obstuga klientdw w Polsce
PILLA POLSKA SP. 2 0.0,
ul, Cmentarna 1

96-200 Rawa Mazowiecka
tel./fax 046 814 30 23
pillapolska@pilla.com

Ekskluzywna jakos¢,

ceniona na cafym
swiecie od 1935 roku

Pillla

OLTRE LA FORMA

www.pilla.com

Odwiedz nas na nowej stronie




